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1 Einleitung I

1 EINLEITUNG

1.1 Zu diesem Handbuch

In diesem Handbuch wird beschrieben, wie Sie:

« digitale Objekttrager Gbertragen und hochladen und sie in der CellaVision Proficiency Software
verwalten

» Teilnehmer in der CellaVision Proficiency Software hinzufiigen und verwalten

e Tests zur Leukozyten-Klassifizierung und Erythrozyten-Morphologie auf digitalen Objekttragern in
der CellaVision Proficiency Software erstellen, verwalten und absolvieren

Weitere Informationen wie Tutorials und haufig gestellte Fragen finden Sie unter www.cellavision-
proficiency.com.

1.2 Zu diesem Produkt

Die CellaVision Proficiency Software dient dazu, Kompetenzen in der Klassifizierung von Leukozyten
und der morphologischen Eigenschaften von Erythrozyten auf digitalen Objekttragern mit
peripherem Blut und Kérperflissigkeit zu vermitteln und zu testen. Es gibt zwei
Autorisierungsebenen fir Benutzer: Prifer und Teilnehmer.

Prafer kénnen:
¢ Objekttrager hochladen und verwalten
e Teilnehmer hinzufigen und verwalten

Tests erstellen und Teilnehmern zuweisen

Testfortschritte GUberwachen

» Testergebnisse anzeigen

Prufer kdnnen mit dem CellaVision Transfer Tool digitale Objekttrager aus einer CellaVision-
Datenbank in ihr Konto in der CellaVision Proficiency Software Ubertragen. Wenn Prufer keinen
Zugriff auf eine CellaVision-Datenbank haben, kénnen sie auch digitale Objekttrager aus
Objekttrager-Datenbanken der CellaVision Proficiency Software hochladen. Objekttrager-
Datenbanken flr die CellaVision Proficiency Software kénnen separat erworben werden.

Teilnehmer kénnen:
» vom Prufer zugewiesene Tests absolvieren
« ihre laufenden und fertigen Tests uberwachen

e Testergebnisse anzeigen
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I 1 Einleitung

1.3 Systemanforderungen
Die aktuellste Version eines der folgenden Browser:
¢ Google Chrome

» Microsoft Edge (Chrome-basiert)

» Mozilla Firefox

« Apple Safari

Damit die Benutzeroberflache der CellaVision Proficiency Software vollstandig auf Ihrem Monitor
sichtbar ist, empfehlen wir eine Bildschirmaufldsung von 1920 x 1080 Pixeln.

1.4 Kurzubersicht - Erstellen und Absolvieren von
Tests
Diese Kurzubersicht tber den Workflow inklusive Verlinkungen gibt Zugriff auf Anleitungen fur:

» den Prufer, nachdem er sein Konto fur die CellaVision Proficiency Software aktiviert, Objekttrager
hochgeladen und seinem Konto Teilnehmer hinzugefugt hat

e die Teilnehmer, nachdem der Prifer ihre Konten erstellt hat

8 PM-11030-02
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1 Einleitung I

1. Als Prufer anmelden: 2.1.2 Anmelden an der CellaVision Proficiency Software auf Seite 11

2. Tests erstellen und an Teilnehmer senden: 2.5.2 Erstellen neuer Tests auf Seite 38

3. Als Teilnehmer anmelden: 3.1.1 Anmelden an der CellaVision Proficiency Software auf Seite 63

4. Test absolvieren: 3.2.2 Uberpriifen und Validieren von Objekttragern in laufenden Tests auf Seite
65

5. Fortschritt Uberwachen, Ergebnisse anzeigen und Rickmeldung an Teilnehmer geben: 2.5.4
Anzeigen von Ergebnissen in laufenden und abgeschlossenen Tests auf Seite 45

6. Ergebnisse und Ruckmeldungen anzeigen: 3.2.3 Anzeigen von Ergebnissen in abgeschlossenen
Tests auf Seite 72
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2 PRUFER

Ein Prifer kann die in diesem Kapitel angegebenen Aufgaben durchfuhren.

2.1 Erste Schritte

2.1.1 Aktivieren lhrer Lizenz fur die CellaVision Proficiency
Software

Wenn Sie eine Lizenz flir die CellaVision Proficiency Software erwerben, mussen Sie sie zunachst
aktivieren, bevor Ihr Konto in der CellaVision Proficiency Software erstellt wird.

1. Besuchen Siewww.cellavision-proficiency-software.com.

2. Klicken Sie auf Lizenz aktivieren.
3. Geben Sie lhre personlichen Daten ein.

4. Geben Sie ein Kennwort ein, das Sie fur den Zugriff auf Ihr Konto verwenden méchten.

Hinweis: Wenn bereits ein Konto mit Ihrer E-Mail-Adresse vorhanden ist, erhalten Sie auch die
Méglichkeit, Ihre Lizenz mit Ihrem vorhandenen Konto zu verldngern.

5. Geben Sie den Produktschliissel ein.
6. Prifen Sie die Lizenzdetails.

7. Um lhre Lizenz zu aktivieren und Ihr Konto zu erstellen, klicken Sie auf Konto erstellen.

2.1.2 Anmelden an der CellaVision Proficiency Software

Wenn Sie lhre Lizenz fur die CellaVision Proficiency Software aktiviert haben, wird lhr Konto erstellt
und Sie erhalten lhre Kontoinformationen per E-Mail.

1. Rufen Sie www.cellavision-proficiency-software.com auf.

2. Geben Sie auf der Anmeldeseite Benutzername und Kennwort ein und klicken Sie dann auf
Anmelden.

3. Wenn mehrere Konten mit Inren Anmeldedaten verknUpft sind, wahlen Sie das Konto aus, bei
dem Sie sich anmelden mochten, und klicken Sie dann auf Fortsetzen.

Hinweis: Sie kdnnen die Sprache der Anmeldeseite andern, indem Sie eine Sprache aus der
Dropdown-Liste Sprache auswahlen. Um die Sprache der Anwendung nach der Anmeldung zu
andern, rufen Sie den Bereich Einstellungen auf.

Hinweis: Wenn Sie in der CellaVision Proficiency Software langer als 10 Minuten inaktiv sind, werden
Sie automatisch abgemeldet.

PM-11030-02 11
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2.1.3 Anpassen lhres Kontos

Wenn Sie sich zum ersten Mal in der CellaVision Proficiency Software anmelden, wird das Dialogfeld
Konto anpassen geoffnet. Hier kdnnen Sie:

 |hre Kontoinformationen Uberprifen und bearbeiten
 |hr Kennwort andern

» eine bevorzugte Sprache fur die Benutzeroberflache auswahlen

Um spater lhre Kontoeinstellungen zu andern, klicken Sie auf *Einstellungenin der Hauptanzeige
der CellaVision Proficiency Software. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 2.6.1 Bearbeiten
von Kontoinformationen auf Seite 55.

2.1.4 Kennwort zuriicksetzen
Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen haben, kdnnen Sie es zurtcksetzen.
1. Klicken Sie im Dialogfeld Anmelden auf Kennwort vergessen?.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die mit Inrem Konto fur die CellaVision Proficiency Software
verknupft ist.

3. Klicken Sie auf Kennwort zuriicksetzen.

Ein neues Kennwort wird an |hre E-Mail-Adresse gesendet.

2.2 Ubertragen und Hochladen von Objekttragern in
Ihr Konto fir die CellaVision Proficiency Software

Sie kdnnen Objekttrager aus einer CellaVision-Datenbank verwenden. Sie kdnnen aul3erdem
Objekttrager-Datenbanken fur die CellaVision Proficiency Software erwerben.

So laden Sie Objekttrager in Ihr Konto flr die CellaVision Proficiency Software hoch:

» Verwenden Sie das CellaVision Transfer Tool, um Objekttrager aus einer CellaVision-Datenbank zu
einem Speicherort auf Ihrer Festplatte zu Ubertragen, und laden Sie die Objekttrager von dort
hoch.

» Erwerben Sie eine Lizenz fur eine Objekttrager-Datenbank der CellaVision Proficiency Software,
aktivieren Sie sie und laden Sie die Objekttrager von dort hoch.

2.2.1 Ubertragen von Objekttrigern zum Hochladen aus
einer CellaVision-Datenbank mit dem CellaVision
Transfer Tool

In der CellaVision Proficiency Software werden Objekttrager aus folgenden CellaVision-Datenbanken
akzeptiert:

12 PM-11030-02
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e Bearbeitungsdatenbank
¢ Exportdatenbank
» CellaVision Competency Software-Datenbank

Bevor Sie Objekttrager aus diesen Datenbanken in Ihr Konto fur die CellaVision Proficiency Software
Ubertragen und hochladen kénnen, missen Sie das CellaVision Transfer Tool auf der

Remote Review-Station (Computer; mit CellaVision Remote Review Software ab Version 4.0)
installieren.

Hinweis: Wenn Sie nicht die CellaVision Remote Review Software verwenden, kénnen Sie das
CellaVision Transfer Tool auch auf dem Systemcomputer lhres CellaVision Analyzers installieren. Je
nachdem, welches Windows®-Betriebssystem auf Ihnrem Systemcomputer ausgefthrt wird, ist Ihr
Zugriff u. U. eingeschrankt. Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer IT-Abteilung oder lhrem
Handler vor Ort.

So installieren Sie das CellaVision Transfer Tool auf einer
Remote Review-Station (Computer) mit Internetzugang

Hinweis: Um das CellaVision Transfer Tool installieren zu kénnen, benétigen Sie
Administratorrechte.

1. Offnen Sie den Browser auf der Remote Review-Station, auf der die CellaVision Remote Review
Software installiert ist, und rufen Sie www.cellavision-proficiency-software.com auf.

2. Melden Sie sich an Ihrem Konto flr die CellaVision Proficiency Software an.

3. Wechseln Sie zur Ansicht Objekttrager.

. ) A
4. Klicken Sie auf "¥ Transfer Tool herunterladen.

5. Doppelklicken Sie auf die Datei transfertool_installer.exe und befolgen Sie die Anweisungen im
Installationsassistenten.

So installieren Sie das CellaVision Transfer Tool auf einer
Remote Review-Station (Computer) ohne Internetzugang

Hinweis: Um das CellaVision Transfer Tool installieren zu kénnen, bendtigen Sie
Administratorrechte.

1. SchlieRen Sie auf einem Computer mit Internetzugang einen USB-Stick an einen USB-Anschluss
an.

2. Offnen Sie den Browser und rufen Sie www.cellavision-proficiency-software.com auf.

3. Melden Sie sich an Ihrem Konto flr die CellaVision Proficiency Software an.

4. Wechseln Sie zur Ansicht Objekttrager.

5. Klicken Sie auf x Transfer Tool herunterladen.

6. Speichern Sie die Datei transfertool_installer.exe auf dem USB-Stick.

PM-11030-02 13
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7. Schliel3en Sie den USB-Stick an den USB-Anschluss der Remote Review-Station an, auf der die
CellaVision Remote Review Software ausgefihrt wird.

8. Suchen Sie auf dem USB-Stick die Datei transfertool_installer.exe, doppelklicken Sie darauf und
befolgen Sie die Anweisungen im Installationsassistenten.

So Ubertragen Sie Objekttrager aus einer ausgewahlten Datenbank
1. Starten Sie das CellaVision Transfer Tool.
2. Wahlen Sie die Datenbank, aus der Sie Objekttrager Ubertragen méchten.

3. Melden Sie sich an der Datenbank an.

14 PM-11030-02
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4. Wahlen Sie die Objekttrager, die Sie Ubertragen méchten:

Hinweis: Da archivierte Objekttrager nicht Ubertragen werden kdnnen, werden sie im CellaVision
Transfer Tool nicht angezeigt.

P Transfer Tool - [} X

TrainingDatabase Version 7.0 database )

Mark slides for transfer by selecting the check box of the

corresponding order 9 Transfer selection
[] |OrderiD | Analyzed | @ | Comments T 4 slide(s) added
CELL00092 2019-09-05 [i5.g -
78_105 2019-09-05 [i5.g
B.C.A 2019-09-06
[l TRO026 2019-09-06
[l CELLO0014 2019-09-06
[l CELLO0015 2019-09-05
[l CELLO0025 2019-09-05 o
44 orders loaded
Filter

» Aktivieren Sie das Kontrollkastchen in der Spaltenuberschrift, um alle Objekttrager zur
Ubertragung auszuwéhlen.

» Aktivieren Sie jeweils das Kontrollkastchen neben der/den Auftrags-ID(s), um den/die
entsprechenden Objekttrager zur Ubertragung auszuwahlen.

» Wahlen Sie einen oder mehrere Objekttrager aus, die markiert werden sollen, und klicken Sie
dann auf Gesamte Auswahl markieren, um diese Objekttrager zur Ubertragung
auszuwahlen:

° Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Objekttragern zu markieren, klicken Sie auf den
ersten Objekttrager, halten Sie die Umschalttaste gedruckt und klicken Sie auf den letzten
Objekttrager.

o Um Objekttrager zu markieren, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die einzelnen Objekttrager, die Sie
auswahlen mochten.

Hinweis: Objekttrager, die in der CellaVision DM Software bereits zur Ubertragung

gekennzeichnet sind, sind mit U ® markiert. Fir diese Option ist mindestens Version 4.0 der
CellaVision DM Software erforderlich.

5. Klicken Sie auf Ubertragen.

PM-11030-02 15
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6. Wahlen Sie den gewlinschten Speicherort fiir die ausgewahlten Objekttrager aus und klicken Sie
dann auf OK.

Hinweis: Sie konnen die Objekttrager erst nach dem Hochladen zur Anzeige ihn lhrem Konto fur die
CellaVision Proficiency Software 6ffnen.

So laden Sie Ubertragene Objekttrager in Ihr Konto fur die
CellaVision Proficiency Software hoch

1. Rufen Sie in der CellaVision Proficiency Software die Ansicht Objekttrager auf.

2. Klicken Sie auf X Objekttrager hochladen.
3. Suchen Sie die Ubertragenen Objekttrager, die Sie hochladen moéchten, und wahlen Sie sie aus.

4. Wenn die Objekttrager, die Sie hochladen méchten, benutzerdefinierte Leukozyten- oder Nicht-
Leukozyten-Klassen oder Erythrozyten-Morphologien enthalten, wahlen Sie diejenigen aus, die in
Ihr Konto flr die CellaVision Proficiency Software aufgenommen werden sollen.

Hinweis: Sie werden benachrichtigt, wenn Sie die maximale Anzahl an benutzerdefinierten
Leukozyten- oder Nicht-Leukozyten-Klassen oder Erythrozyten-Morphologien in Inrem Konto
Uberschreiten. Weitere Informationen finden Sie unter 2.6.3 Verwalten von benutzerdefinierten
Leukozyten-Klassen auf Seite 56 und 2.6.4 Verwalten von benutzerdefinierten Erythrozyten-

Morphologien auf Seite 57.
Hinweis: Wenn Sie beim Hochladen die Auswahl einer benutzerdefinierten Leukozyten- oder

Nicht-Leukozyten-Klasse aufheben, werden alle Zellen in dieser Klasse in die Klasse Nicht
identifiziert verschoben und mussen neu klassifiziert werden.

5. Wenn Sie den Upload abbrechen mdchten, klicken Sie auf Abbrechen.

Hinweis: Der Objekttrager, der gerade verarbeitet wird, wenn Sie auf Abbrechen klicken, wird
dennoch hochgeladen.

Je nach der Anzahl der Objekttrager kann das Hochladen einige Minuten dauern.

Hinweis: Bei der Ubertragung von Objekttrédgern werden keine Patienteninformationen Gibertragen.
Alle Ubertragenen Zellbilder sind Kopien der ursprunglichen Zellbilder.

Hinweis: Sie kdnnen den gleichen Objekttrager wieder in Ihr Konto fur die CellaVision Proficiency
Software hochladen. Wenn Sie Bearbeitungen an dem Objekttrager vorgenommen haben, der
bereits in Ihrem Konto vorhandenen war, wird der Objekttrager als Kopie zum vorhandenen
Objekttrager hochgeladen.

2.2.2 Hochladen von Objekttragern aus einer Objekttrager-
Datenbank der CellaVision Proficiency Software per
Lizenzaktivierung

Informationen, wie Sie die Lizenz fir eine Objekttrager-Datenbank der CellaVision Proficiency
Software aktivieren und daraus Objekttrager in Ihr CellaVision Proficiency Software Konto
hochladen, finden Sie unter 2.6.2 Verwalten von Lizenzen auf Seite 55.

16 PM-11030-02
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Wenn Sie die hochgeladenen Dateien aus Ihrem Konto fur die CellaVision Proficiency Software
I6schen, kdnnen Sie sie erneut aus der Objekttrager-Datenbank der CellaVision Proficiency Software
hochladen.

Hinweis: Sie kdnnen den gleichen Objekttrager wieder in Ihr Konto fur die CellaVision Proficiency
Software hochladen. Wenn Sie Bearbeitungen an dem Objekttrager vorgenommen haben, der
bereits in Ihrem Konto vorhandenen war, wird der Objekttrager als Kopie zum vorhandenen
Objekttrager hochgeladen.

2.3 Verwalten und Uberpriifen von Objekttrigern

2.3.1 Ansicht , Objekttrager”

AV CellaVision Proficiency Software * TESTS [0 stibes &% PARTICIPANTS @ IFU Screenshots e @ C

[blides (15 Q Typetofiter e PB  BF
Status a8 Slide 1D WBGC  RBC  Analyzed Added Laboratory Category slide Note Patient Informati [ - [
A COP012 . 20181217 2020-11-11 52 yo female
Sample type Peripheral blood
@ fa COP047 . 20181217 2020-11-11 StatLab Synovial Flu..  Bacterial inf..
COP034 . 20181217 2020-11-11 Pleural fluid Contains WBC, RBC
@ VGHBF024 . 2018-12-14 2020-11-11 Main Synovial Flu..  Mesothelial.. 12 yo male
Analyzed 2020-05-06
& COPO45 . 20181217 20201111 CSF
Added 2020-11-11
COP042 L 2018-12-17 2020-11-11 CSF
(O a8 TRO033 . . 2020-05-06 2020-11-11 Main Normal Platelet clu.. Laboratory Oncology  #*
O] A488633129 . s 20200506 2020-11-11 Main Abnormal R...
Category Vi
a JOHOP025 . e 20200506 2020-11-11
a CELL00073 . o 20200506 2020-11-11 Normal Slide note (not visible to participants)
2020-05-06 20201111 Oncology Left shift Left shift 4

1 Objekttragerstatus 6 Objekttrager hochladen

2 Objekttrager filtern 7 Objekttrager herunterladen
3 Objekttrager sortieren 8 Objekttrager I6schen

4 Objekttrager duplizieren 9 Objekttrager-Detailansicht

5 Das CellaVision Transfer Tool herunterladen

In der Ansicht Objekttrager konnen Sie:

Objekttrager in Ihr Konto fur die CellaVision Proficiency Software hochladen

eine Liste hochgeladener Objekttrager anzeigen

Statusinformationen hochgeladener Objekttrager anzeigen

» Informationen zu einem ausgewahlten Objekttrager in der Objekttrager-Detailansicht anzeigen
und bearbeiten

die Objekttragerliste filtern

die Objekttragerliste sortieren

Objekttrager duplizieren

PM-11030-02 17
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 Objekttrager zur Uberprifung 6ffnen
» Objekttrager herunterladen
» Objekttrager I6schen

Um die Objekttrager-Detailansicht aufzurufen, klicken Sie in der Objekttragerliste auf einen
Objekttrager.

Zum Offnen eines Objekttragers doppelklicken Sie in der Objekttrégerliste darauf.

2.3.2 Verwalten von Objekttragern

So sehen Sie den Status von Objekttragern

In der Ansicht Objekttrager werden Symbole in der Objekttragerliste angezeigt. Diese Symbole
geben den Status der Objekttrager an.

Spalte
P Beschreibung
Status
A Objekttrager enthalt nicht identifizierte Leukozyten
Sie mussen alle nicht identifizierten Leukozyten neu klassifizieren, bevor Sie den
Objekttrager als Uberpruft kennzeichnen und ihn einem Test hinzufligen kénnen.
Kein Objekttrager enthalt keine nicht identifizierten Leukozyten, aber Sie haben den

Symbol Objekttrager noch nicht als Uberpruft gekennzeichnet.
® Objekttrager enthalt keine nicht identifizierten Leukozyten und Sie haben den

Objekttrager als Uberpruft gekennzeichnet.

Sé)alte Beschreibung

Kein Objekttrager ist entsperrt Sie haben den Objekttrager nicht in einen laufenden oder
Symbol | abgeschlossenen Test eingeschlossen.

Sie kdnnen den Objekttrager Uberprufen oder |6schen.

a Objekttrager ist gesperrt Sie haben den Objekttrager in einen laufenden oder
abgeschlossenen Test eingeschlossen.

Sie kdnnen den Objekttrager nicht Uberpriufen oder I6schen.

So filtern Sie die Objekttragerliste

Sie kdnnen die Objekttragerliste nach folgenden Kriterien filtern:
e Probenmaterial

» Labor

« Kategorie

18 PM-11030-02
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» Hinweis zum Objekttrager
e Objekttrager-ID

Um die Objekttragerliste nach Probenmaterial zu filtern, klicken Sie auf PB oder KF.

Um die Objekttragerliste nach den anderen Kriterien zu filtern, klicken Sie auf ein Filterkriterium
oder geben Sie ein Filterkriterium in das Feld Filtereingabe ein. Wahlen Sie dann aus der Dropdown-
Liste das Kriterium aus, nach dem Sie filtern mochten. In der Objekttragerliste werden dann alle
Objekttrager angezeigt, die dem jeweiligen Filterkriterium (z.B. Labor) entsprechen.

Hinweis: Sie kdnnen mehrere Filter anwenden. Beispielsweise kdnnen Sie zunachst das
Probenmaterial auswahlen und dann aus der Dropdown-Liste ein Labor auswahlen.

Sie kdnnen die Filter wie folgt aufheben:

* Um den Filter flr das Probenmaterial aufzuheben, klicken Sie auf das Probenmaterial-Symbol, das
Sie zuvor als Filter angewendet hatten, oder klicken Sie auf Alle Filter aufheben.

* Um die anderen Filteroptionen einzeln aufzuheben, klicken Sie neben dem angewendeten Filter

jeweils auf >}

« Um alle angewendeten Filter gleichzeitig aufzuheben, klicken Sie auf Alle Filter aufheben.

So sortieren Sie die Objekttragerliste

Sie kdnnen die Objekttragerliste nach bestimmten Spalten sortieren.

Um die Objekttréagerliste zu sortieren, klicken Sie auf die Uberschrift der Spalte, nach der Sie

sortieren mochten. Die aufsteigende ™ bzw. absteigende v Reihenfolge fur die Sortierung wird
durch einen Pfeil neben der Spaltentberschrift angezeigt.

So bearbeiten Sie Objekttrager-Kennungen

Hinweis: Sie kdnnen die Objekttrager-ID nur fur entsperrte Objekttragern bearbeiten.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Objekttragers im Bereich Objekttrager-ID auf /7
Bearbeiten.

2. Bearbeiten Sie die Objekttrager-ID und klicken Sie dann auf Speichern.

So verwalten Sie Labor- und Kategorieinformationen fur
Objekttrager

Sie kdnnen einzelnen Objekttragern verschiedene Labor- oder Kategoriemarkierungen zuweisen.
Das kann beispielsweise sinnvoll sein, wenn Sie nachverfolgen méchten, woher Objekttrager
stammen oder welcher klinische Zustand sich auf Objekttragern zeigt.

Um einen Objekttrager einem Labor oder einer Kategorie zuzuweisen, missen Sie zunachst ein
Labor bzw. eine Kategorie hinzufiigen. Nach dem Hinzufligen kdnnen Sie Labor- oder
Kategorieinformationen bearbeiten und nach Bedarf [6schen.
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1. Klicken Sie in der Detailansicht des Objekttrégers im Bereich Labor oder Kategorie auf /7
Bearbeiten.

2. Zum Offnen einer Dropdown-Liste klicken Sie neben dem Inhaltsfeld auf ~ .
3. Sie kdnnen Labor- und Kategorieinformationen wie folgt hinzuflgen und verwalten:

« Um ein neues Labor oder eine neue Kategorie hinzuzuftgen, klicken Sie auf Hinzuftigen,
geben Sie einen Namen fur das Labor bzw. die Kategorie ein, und klicken Sie dann auf
Erstellen.

« Um den Namen des Labors oder der Kategorie zu bearbeiten, klicken Sie auf Labore
verwalten bzw. Kategorien verwalten, bearbeiten Sie den Namen und klicken Sie dann auf
Speichern.

e Um ein Labor zu I6schen, klicken Sie auf Labore verwalten, anschlie3end neben dem Labor,

das Sie I6schen mochten, auf W Labor léschen und dann auf Speichern.

» Um eine Kategorie zu I6schen, klicken Sie auf Kategorien verwalten, anschlielend neben der
Kategorie, die Sie [6schen méchten, auf B Kategorie I6schen und dann auf Speichern.

Hinweis: Anderungen, die Sie an Labor- oder Kategorieinformationen in der Detailansicht eines
bestimmten Objekttragers vornehmen, werden automatisch in die Detailansichten aller anderen
Objekttrager in der Liste mit den gleichen Informationen Ubernommen.

So weisen Sie einen Objekttrager einem Labor oder einer Kategorie
zu

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Objekttragers im Bereich Labor oder Kategorie auf ’
Bearbeiten.

2. Zum Offnen einer Dropdown-Liste mit vordefinierten Laboren oder Kategorien klicken Sie neben
dem Inhaltsfeld auf ¥ .

3. Wahlen Sie ein Labor oder eine Kategorie aus und klicken Sie dann auf Speichern.

So verwalten Sie Hinweise zum Objekttrager

Hinweis: Sie kdnnen Hinweise zum Objekttrager nur fur entsperrte Objekttrager bearbeiten.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Objekttragers im Bereich Hinweis zum Objekttrager auf /7
Bearbeiten.

2. Sie kdnnen die Hinweise zum Objekttrager wie folgt verwalten:
» Geben Sie einen neuen Hinweis zum Objekttrager ein und klicken Sie dann auf Speichern.

» Bearbeiten Sie einen vorhandenen Hinweis zum Objekttrager und klicken Sie dann auf
Speichern.

e Ldschen Sie einen vorhandenen Hinweis zum Objekttrager und klicken Sie dann auf
Speichern.

Hinweis: Teilnehmer kénnen Ihre Hinweise zum Objekttrager nicht sehen.
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So verwalten Sie Patienteninformationen

Hinweis: Sie kdnnen Patienteninformationen nur flr entsperrte Objekttrager bearbeiten.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Objekttragers im Bereich Patienteninformationen auf /s
Bearbeiten.

2. Sie kdnnen die Patienteninformationen wie folgt verwalten:
» Geben Sie neue Patienteninformationen ein und klicken Sie dann auf Speichern.
« Bearbeiten Sie vorhandene Patienteninformationen und klicken Sie dann auf Speichern.
» Loschen Sie vorhandene Patienteninformationen und klicken Sie dann auf Speichern.

Hinweis: Patienteninformationen sind fir Teilnehmer beim Absolvieren eines Tests nur dann
sichtbar, wenn Sie beim Erstellen des Tests festgelegt haben, dass die Patienteninformationen fur
Teilnehmer sichtbar sein sollen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 2.5.2 Erstellen neuer
Tests auf Seite 38.

So verwalten Sie Dateien mit zusatzlichen Objekttrager-Daten

Hinweis: Sie kdnnen Dateien mit zusatzlichen Objekttrager-Daten nur fUr entsperrte Objekttrager
bearbeiten.

Sie kdnnen Dateien mit zusatzlichen Objekttrager-Daten erstellen, die beispielsweise Scattergramme

oder Arztberichte enthalten, und sie an Objekttrager anhangen. Die maximale Dateigrof3e betragt

3 MB. Die folgenden Dateitypen werden unterstitzt: .pdf, .doc, .docx, .txt, .bmp, .jpg, .gif, .png.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Objekttragers im Bereich Zusatzliche Objekttrager-Daten
auf T Anhédngen.

2. Navigieren Sie zu der Datei, die Sie anhangen mochten, und wahlen Sie sie aus.

Hinweis: Zusatzliche Objekttrager-Daten sind fir Teilnehmer beim Absolvieren eines Tests nur dann
sichtbar, wenn Sie beim Erstellen des Tests festgelegt haben, dass Zusatzliche Objekttrager-Daten
far die Teilnehmer sichtbar sein sollen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 2.5.2 Erstellen
neuer Tests auf Seite 38.

Um eine Datei mit zusatzlichen Objekttrager-Daten zu l6schen, klicken Sie in der Detailansicht des

Objekttragers neben dem Dateinamen auf X' und klicken Sie dann auf Léschen.

So duplizieren Sie Objekttrager

Sie kdnnen einen Objekttrager duplizieren und dann das Duplikat bearbeiten und Uberprifen. Das
kann zum Beispiel sinnvoll sein, wenn Sie den urspringlichen Objekttrager in einen Test
eingeschlossen haben und er fUr die Bearbeitung gesperrt ist.

1. Wahlen Sie in der Ansicht Objekttrager einen Objekttrager aus der Objekttragerliste aus, den Sie
duplizieren méchten.

2. Klicken Sie auf |-_'!:|0bjekttr."=iger duplizieren.
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3. Geben Sie einen neuen Namen fur den duplizierten Objekttrager ein.

Hinweis: FUr den neuen Objekttrager sollte nicht der Name des ursprunglichen Objekttragers
verwendet werden. Das macht es einfacher, Ihre Bearbeitungen nachzuverfolgen und
sicherzugehen, dass Sie den richtigen Objekttrager in einen Test einschlieRen.

4. Klicken Sie auf Duplizieren.

Der duplizierte Objekttrager mit dem neuen Namen (Objekttrager-ID) wird ganz oben in der
Objekttragerliste angezeigt.

So laden Sie Objekttrager herunter

Sie kdnnen Objekttrager aus der CellaVision Proficiency Software in einer .zip-Datei herunterladen.

Hinweis: In den Papierkorb verschobene Leukozyten werden nicht in den Download einbezogen.
Wenn Sie sie einbeziehen mdchten, missen Sie sie zunachst neu klassifizieren oder sie der Klasse
Nicht identifiziert zuordnen.

1. Wahlen Sie in der Ansicht Objekttrager einen oder mehrere Objekttrager aus der
Objekttragerliste aus.

Hinweis: Sie kbnnen maximal 50 Objekttrager pro Download auswahlen.

« Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Objekttragern auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Objekttrager, halten Sie die Umschalttaste gedrtckt und klicken Sie auf den letzten
Objekttrager.

« Um Objekttrager auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Objekttrager, die Sie auswahlen méchten.

2. Klicken Sie auf ¥ Objekttrager herunterladen.

3. Wahlen Sie den gewlinschten Speicherort fur die .zip-Datei aus.

2.3.3 Uberpriifen von Objekttrégern

Um einen Objekttrager zur Uberprifung zu 6ffnen, doppelklicken Sie in der Ansicht Objekttrager in
der Objekttragerliste darauf.
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8 Helligkeit und Farbe anpassen

9 Zellenmarker anzeigen oder ausblenden

10 Anmerkungen zur Zellklasse verwalten

11 Referenzzellen anzeigen (sofern hinzugefuigt)
12 Zellanmerkungen verwalten

13 Objekttrager als Uberpruft kennzeichnen

14 Navigationslink ,Erythrozytenansicht”

15 Seijtlicher Fensterbereich ,Erythrozyten-
Charakterisierung”

16 Seitlichen Fensterbereich ausblenden oder erweitern
17 Anmerkungen zum Objekttrager verwalten

18 Datei mit zusatzlichen Objekttrager-Daten anzeigen
(sofern hinzugeflgt)

Sie kdnnen mit den Navigationslinks zwischen der

19 Bildansicht vergréfRern oder verkleinern

20 Helligkeit und Farbe anpassen

21 Alle Erythrozyten-Morphologien als normal klassifizieren
22 Erythrozyten-Lineal

23 Objekttrager als Uberprtft kennzeichnen

Leukozytenansicht und der Erythrozytenansicht

wechseln. Wenn der Objekttrager keine Erythrozyten enthalt, wird nur der Navigationslink

Leukozyten angezeigt und umgekehrt.

In der Leukozytenansicht wird Folgendes angezeigt:
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* nach Zellklassen kategorisierte Leukozytenbilder

¢ Anzahl und prozentualer Anteil der Leukozyten von allen Leukozyten in jeder Klasse
» Gesamtzahl und Verhaltnis pro 100 Leukozyten fur jede Nicht-Leukozyten-Klasse

In der Erythrozytenansicht wird Folgendes angezeigt:

« das Erythrozyten-Uberblicksbild

« die Erythrozyten-Klassifizierung verschiedener Morphologien

Hinweis: Wenn Sie einen Objekttrager in Ihrem Konto flr die CellaVision Proficiency Software zum
ersten Mal 6ffnen, richten sich die angezeigte Leukozyten-Klassifizierung und Erythrozyten-
Charakterisierung danach, aus welcher Datenbank Sie den Objekttrager hochgeladen haben:

» Wenn Sie den Objekttrager aus einer Objekttrager-Datenbank der CellaVision Proficiency Software
hochgeladen haben, befinden sich alle Leukozyten in der Klasse Nicht identifiziert und alle
Klassifizierungen der Erythrozyten-Morphologie haben den Status 0.

* Wenn Sie den Objekttrager aus einer CellaVision-Datenbank Ubertragen und hochgeladen haben,
sind die Leukozyten-Klassifizierung und die Status der Erythrozyten-Klassifizierung wie vor dem
Upload. Die einzige Ausnahme sind benutzerdefinierte Zellklassen, die Sie beim Hochladen des
Objekttragers ein- oder ausschlieBen kdnnen. Wenn Sie eine benutzerdefinierte Zellklasse
ausschliel3en, werden alle Leukozyten in dieser Klasse der Klasse Nicht identifiziert zugeordnet.

So kénnen Sie seitliche Fensterbereiche in der Leukozyten- und
Erythrozytenansicht ausblenden oder erweitern

Der seitliche Fensterbereich Leukozyten-Differenzierung in der Leukozytenansicht enthalt
genauere Informationen zur Leukozyten-Klassifizierung. Der seitliche Fensterbereich Erythrozyten-
Charakterisierung in der Erythrozytenansicht enthalt genauere Informationen zur Klassifizierung
der Erythrozyten-Morphologie.

Um die seitlichen Fensterbereiche auszublenden oder zu erweitern, klicken Sie neben dem Namen

des Fensterbereichs auf < oder 2 .

So vergrolRern oder verkleinern Sie alle Bilder in den Leukozyten-
und Erythrozytenansichten

So vergroRern bzw. verkleinern Sie alle Leukozytenbilder in einer offenen Galerie gleichzeitig oder
vergréRern bzw. verkleinern Sie das Erythrozyten-Uberblicksbild:

* Verwenden Sie in der Leukozyten- oder Erythrozytenansicht den Zoom-Regler mit den
Schaltflachen @ und &

 Scrollen Sie in der Erythrozytenansicht mit dem Mausrad nach oben oder unten.
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So passen Sie Helligkeit und Farbe in der Leukozyten- und
Erythrozytenansicht an

1. Klicken Sie auf{} Helligkeit oder Farbe anpassen.
2. Nehmen Sie die gewtinschten Einstellungen mit den Reglern vor.
3. Klicken Sie auf Speichern.

Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, klicken Sie auf Zuriicksetzen.

Hinweis: Wenn Sie die Helligkeits- und Farbeinstellungen in der Leukozytenansicht dndern, hat das
keine Auswirkungen auf die betreffenden Einstellungen in der Erythrozytenansicht und umgekehrt.

Hinweis: Wenn Sie die Helligkeits- und Farbeinstellungen in der Leukozyten- und
Erythrozytenansicht andern, wird die Anderung auch in anderen Ansichten (ibernommen, in denen
Leukozyten- oder Erythrozytenansichten vorhanden sind (z. B. unter Testergebnissen).

So verwalten Sie Anmerkungen zum Objekttrager in der
Leukozyten- und Erythrozytenansicht

Hinweis: Sie kdnnen Anmerkungen zum Objekttrager nur fur entsperrte Objekttrager verwalten.

Sie kdnnen Anmerkungen zum Objekttrager wie folgt verwalten:

Um eine Anmerkung zum Objekttrager hinzuzuftigen, klicken Sie auf L] Anmerkung zum
Objekttrager hinzufiugen, geben Sie die Anmerkung ein und klicken Sie dann auf Speichern.

Um eine Anmerkung zum Objekttrager zu bearbeiten oder zu I6schen, klicken Sie auf B
Anmerkung zur Zellklasse anzeigen oder bearbeiten, bearbeiten oder I6schen Sie die

Anmerkung und klicken Sie dann auf Speichern.

Anmerkungen zum Objekttrager sind fur Teilnehmer erst sichtbar, wenn auch ihre Testergebnisse
verfugbar sind.

So zeigen Sie Leukozyten in unterschiedlichen Galerieansichten an

Um alle Leukozytenbilder aller Zellklassen in derselben Ansicht anzuzeigen, klicken Sie auf =
Galerieansicht: Alle.

Hinweis: Wenn Sie die Leukozytenansicht aufrufen, werden Leukozytenbilder standardmaRig in

der = Galerieansicht: Alle angezeigt.

Um nur Leukozytenbilder von zwei Zellklassen anzuzeigen, klicken Sie auf Bl Galerieansicht:
Gesplittet.

Um nur Leukozytenbilder einer Zellklasse anzuzeigen, klicken Sie auf B Galerieansicht: Einzeln.
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e So andern Sie die Zellklasse, die in den Galerieansichten angezeigt werden soll:

o

Klicken Sie in der B Galerieansicht: Gesplittet oder der B Galerieansicht: Einzeln neben

dem Namen der Zellklasse auf den Pfeil ¥ und wahlen Sie eine neue Zellklasse aus der
Dropdown-Liste aus.

Klicken Sie in der B Galerieansicht: Gesplittet oder der B Galerieansicht: Einzeln mit der
linken Maustaste auf eine Zellklasse im seitlichen Fensterbereich Leukozyten-
Differenzierung.

Hinweis: Das funktioniert in der L Galerieansicht: Einzeln nur dann, wenn in den
angeklickten Zellklassen auch Leukozyten vorhanden sind.

Klicken Sie in der B Galerieansicht: Gesplittet mit der rechten Maustaste auf eine Zellklasse
im seitlichen Fensterbereich Leukozyten-Differenzierung, um diese Zellklasse in der rechten

Galerie anzuzeigen.

So vergrollern und verkleinern Sie Leukozytenbilder
1. Um ein Leukozytenbild zu vergrél3ern, doppelklicken Sie darauf.

2. Um das vergroRerte Leukozytenbild zu vergréBern und zu verkleinern, scrollen Sie mit dem
Mausrad nach oben oder unten.

3. Mit den Pfeiltasten auf Ihrer Tastatur kdnnen Sie zu einem anderen vergrélRerten Leukozytenbild
in der gleichen Galerieansicht wechseln.

4. So schlieRen Sie das vergroRerte Leukozytenbild:

 Klicken Sie auf Abbrechen, wenn Sie keine Zellanmerkung hinzugefligt, bearbeitet oder
geldscht haben.

» Klicken Sie auf Speichern, wenn Sie eine Zellanmerkung hinzugefiigt, bearbeitet oder geldscht
haben.

So konnen Sie Leukozyten-Zellenmarker anzeigen oder
ausblenden

Ein Zellenmarker ist ein quadratisches Kastchen, das den Leukozyten im Bild einrahmt. Um

Zellenmarker fir bestimmte Leukozyten anzuzeigen oder auszublenden, klicken Sie auf@l
Zellenmarker.

So splitten Sie Leukozyten

Hinweis: Sie kdnnen Leukozyten nur flr entsperrte Objekttrager splitten.

Wird mehr als ein Leukozyt in einem Zellenmarker angezeigt, kdnnen Sie die Leukozyten splitten.
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1. Klicken Sie auf ein Leukozytenbild und wahlen Sie Zelle splitten.

2. Klicken Sie in das vergrof3erte Leukozytenbild, um die Mitte jedes Leukozyten in dem
Zellenmarker zu markieren.

3. Klicken Sie auf Splitten.

Kopien des Leukozytenbildes werden erstellt und ersetzen das ursprungliche Leukozytenbild in
derselben Zellklasse. In jeder Kopie wird ein anderer Leukozyt mit markierter Mitte angezeigt.
Klassifizieren Sie jeden markierten Leukozyten neu in die richtige Zellklasse, sofern erforderlich.

Um ein gesplittetes Leukozytenbild zu I6schen, klicken Sie darauf und wahlen Sie dann Gesplittete
Zelle 16schen. Wenn Sie alle gesplitteten Leukozytenbilder, die anhand desselben urspringlichen
Leukozytenbildes erstellt wurden, |6schen, wird das urspringliche Leukozytenbild erneut ohne
markierte Mitten angezeigt.

Hinweis: Sie kdnnen einen Leukozyten, der bereits gesplittet ist, nicht erneut splitten.

So verwalten Sie Anmerkungen fur Leukozyten-Klassen

Hinweis: Sie kdnnen Anmerkungen zur Zellklasse nur fir entsperrte Objekttrager verwalten.

Hinweis: Sie kdnnen eine Anmerkung zur Zellklasse weder der Klasse Nicht identifiziert

hinzuflgen noch in den ] Papierkorb verschieben.

Sie kdnnen Anmerkungen zur Zellklasse wie folgt verwalten:

e Um eine Anmerkung zur Zellklasse hinzuzufugen, klicken Sie neben dem Namen einer Zellklasse
auf L Anmerkung zur Zellklasse hinzufiigen, geben Sie die Anmerkung ein und klicken Sie
dann auf Speichern.

» Um eine Anmerkung zur Zellklasse zu bearbeiten oder zu I6schen, klicken Sie neben dem Namen
einer Zellklasse auf & Anmerkung zur Zellklasse anzeigen oder bearbeiten, bearbeiten oder
[6schen Sie die Anmerkung und klicken Sie dann auf Speichern.

Anmerkungen zur Zellklasse sind fur Teilnehmer erst sichtbar, wenn auch ihre Testergebnisse
verfugbar sind.

So verwalten Sie Anmerkungen fur einzelne Leukozyten

Hinweis: Sie kdnnen Zellanmerkungen nur fir entsperrte Objekttrager verwalten.

1. Doppelklicken Sie auf einen Leukozyten oder wahlen Sie einen oder mehrere Leukozyten aus und
klicken Sie dann auf Anmerkung zur Zelle hinzufiigen oder bearbeiten.

* Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Leukozyten auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Leukozyten, halten Sie die Umschalttaste gedrtckt und klicken Sie auf den letzten
Leukozyten.

e Um Leukozyten auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Leukozyten, die Sie auswahlen méchten.
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2. Sie kdnnen Zellanmerkungen wie folgt verwalten:

Hinweis: Sie kénnen Zellanmerkungen fur mehrere ausgewahlte Leukozyten auf einmal
eingeben und bearbeiten.

» Geben Sie eine Zellanmerkung in das Feld Zellanmerkung ein und klicken Sie dann auf
Speichern.

» Bearbeiten oder |6schen Sie eine Anmerkung im Feld Zellanmerkung und klicken Sie dann auf
Speichern.

In Leukozytenbildern, die eine Zellanmerkung enthalten, wird ein entsprechendes Symbol (-)
angezeigt.

s 3. ,

SN

)

MmN A~
Zellanmerkungen sind fir Teilnehmer erst sichtbar, wenn auch ihre Testergebnisse verfligbar sind.
So klassifizieren Sie Leukozyten neu

Hinweis: Sie kdnnen Leukozyten nur fUr entsperrte Objekttrager neu klassifizieren.

Hinweis: Sie kdnnen auch Ihre eigenen Zellklassen dem seitlichen Fensterbereich Leukozyten-
Differenzierung hinzufuigen. Weitere Informationen finden Sie unter 2.6.3 Verwalten von
benutzerdefinierten Leukozyten-Klassen auf Seite 56.

1. Wahlen Sie durch Anklicken einen oder mehrere Leukozyten aus.

* Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Leukozyten auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Leukozyten, halten Sie die Umschalttaste gedrtckt und klicken Sie auf den letzten
Leukozyten.

* Um Leukozyten auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Leukozyten, die Sie auswahlen méchten.

2. So klassifizieren Sie die ausgewahlten Leukozyten neu:

« Ziehen Sie sie aus einer Zellklasse in einer Galerieansicht in eine Zellklasse im seitlichen
Fensterbereich Leukozyten-Differenzierung.

* Ziehen Sie sie aus einer Zellklasse in eine andere in der = Galerieansicht: Alle oder der L
Galerieansicht: Gesplittet.

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie unter Klassifizierung die gewiinschte
Zellklasse aus.

So verschieben Sie Leukozyten in den und aus dem Papierkorb

Hinweis: Sie kdnnen Leukozyten nur flr entsperrte Objekttrager in den Papierkorb verschieben.
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Wenn Sie Leukozyten aus einem Objekttrager ausschlieBen mdochten, kénnen Sie sie in den
Papierkorb verschieben.

Hinweis: Leukozyten, die in den Papierkorb verschoben wurden, sind fur Teilnehmer nicht sichtbar.
1. Wahlen Sie durch Anklicken einen oder mehrere Leukozyten aus.

* Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Leukozyten auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Leukozyten, halten Sie die Umschalttaste gedrtckt und klicken Sie auf den letzten
Leukozyten.

e Um Leukozyten auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Leukozyten, die Sie auswahlen méchten.

2. So verschieben Sie die ausgewahlten Leukozyten in den Papierkorb:

 Klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf und wahlen Sie In den Papierkorb
verschieben.

* Ziehen Sie siein den W Papierkorb im seitlichen Fensterbereich Leukozyten-
Differenzierung.

3. So verschieben Sie die ausgewahlten Leukozyten aus dem ] Papierkorb im seitlichen
Fensterbereich Leukozyten-Differenzierung:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie unter Klassifizierung die gewinschte
Zellklasse aus.

« Ziehen Sie sie in einer Galerieansicht in die richtige Zellklasse im seitlichen Fensterbereich
Leukozyten-Differenzierung.

So verwalten Sie Leukozyten-Referenzbibliotheken

Eine Leukozyten-Referenzbibliothek enthalt Leukozyten, die als aussagekraftige Referenzbeispiele
flr eine bestimmte Zellklasse gelten.

1. Um einen Leukozyten in einer der Galerieansichten einer Leukozyten-Referenzbibliothek
hinzuzufuigen, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Leukozyten und wahlen Sie dann
Als Referenzzelle hinzufugen.

Hinweis: Sie kénnen Leukozyten in der Klasse Nicht identifiziert oder im ] Papierkorb nicht
zu einer Leukozyten-Referenzbibliothek hinzuftigen.

2. Zum Anzeigen der Leukozyten, die Sie einer Leukozyten-Referenzbibliothek hinzugefiigt haben,

wihlen Sie in der Bl Galerieansicht: Gesplittet oder der B Galerieansicht: Einzeln die

L
gewiinschte Zellklasse aus und klicken Sie dann auf W Referenzzellen anzeigen.
Die Referenzzellen fiir die ausgewahlte Zellklasse werden in der rechten Bildgalerie angezeigt.

3. Um einen Leukozyten aus einer Leukozyten-Referenzbibliothek zu I6schen, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf den Leukozyten und klicken Sie dann auf Referenzzelle I6schen.

Hinweis: Referenzzellen sind fir Teilnehmer nur dann verfligbar, wenn Sie beim Erstellen eines
Tests diese Option unter Voreinstellungen auswahlen. Nur Referenzzellen, die Sie vor dem Senden
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des Tests hinzugeflgt haben, sind fur die Teilnehmer sichtbar. Weitere Informationen hierzu finden
Sie unter 2.5.2 Erstellen neuer Tests auf Seite 38.

So zeigen Sie Erythrozyten in einem Erythrozyten-Uberblicksbild an
1. Klicken Sie auf den Navigationslink der Erythrozytenansicht.
2. SovergréBern und verkleinern Sie Erythrozyten-Uberblicksbilder:

 Scrollen Sie mit dem Mausrad nach oben oder unten.

Verwenden Sie den Zoom-Regler mit den Schaltflachen Q und &,

 Klicken Sie auf das Bild, um es zu vergrol3ern.
3. Um das Erythrozyten-Uberblicksbild zu bewegen, klicken Sie darauf und ziehen Sie es.

4. Um die GroRBe der Erythrozyten zu messen, ziehen Sie das Erythrozyten-Lineal Gber das
Erythrozyten-Uberblicksbild. Die GréRe des Lineals wird automatisch skaliert, wahrend Sie das
Erythrozyten-Uberblicksbild vergréRern und verkleinern.

So klassifizieren Sie Erythrozyten-Morphologien im Erythrozyten-
Uberblicksbild
Hinweis: Sie kdnnen Erythrozyten-Morphologien nur fiir entsperrte Objekttrager klassifizieren.

Hinweis: Sie kdnnen lhre eigenen Erythrozyten-Morphologien dem seitlichen Fensterbereich
Erythrozyten-Charakterisierung hinzufigen. Weitere Informationen finden Sie unter 2.6.4
Verwalten von benutzerdefinierten Erythrozyten-Morphologien auf Seite 57.

Um Erythrozyten-Morphologien zu klassifizieren, verwenden Sie die Regler im seitlichen
Fensterbereich Erythrozyten-Charakterisierung.

Klassifizierungen der Erythrozyten-Morphologie

0 Morphologie liegt zu einem normalen Grad vor
1 Morphologie liegt zu einem geringen Grad vor
2 Morphologie liegt zu einem maRigen Grad vor
3 Morphologie liegt zu einem hohen Grad vor

Um lhre Klassifizierung zurlickzusetzen oder alle Erythrozyten-Morphologien als normal zu
klassifizieren, klicken Sie auf Alle als Normal klassifizieren.

So kennzeichnen Sie Objekttrager als Uberpruft

Hinweis: Sie mussen alle Leukozyten in der Klasse Nicht identifiziert neu klassifizieren, bevor Sie
einen Objekttrager als Uberprift kennzeichnen kénnen.

Wenn Sie einen Objekttrager Uberpruft und darauf enthaltene Leukozyten ggf. neu klassifiziert und
Erythrozyten-Morphologien klassifiziert haben, klicken Sie auf Als Gberprift kennzeichnen. Dieser
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Status wird in der Objekttragerliste durch das Symbol @ angezeigt. Weitere Informationen zu
Objekttragerstatus finden Sie unter 2.3.2 Verwalten von Objekttragern auf Seite 18.

Hinweis: Wir empfehlen, Objekttrager als Gberprift zu kennzeichnen. Damit kdnnen Sie
Objekttrager nachverfolgen, bei denen Leukozyten korrekt klassifiziert und Erythrozyten-
Morphologien korrekt klassifiziert werden. Sie kénnen diese Objekttrager dann sicher in Tests
verwenden.

2.3.4 Lo6schen von Objekttragern
Hinweis: Sie kdnnen nur entsperrte Objekttrager 16schen.

1. Wahlen Sie in der Ansicht Objekttrager einen oder mehrere Objekttrager aus der
Objekttragerliste aus.

* Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Objekttragern auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Objekttrager, halten Sie die Umschalttaste gedruckt und klicken Sie auf den letzten
Objekttrager.

* Um Objekttrager auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Objekttrager, die Sie auswahlen méchten.

2. Klicken Sie auf W und anschlieBend auf Loschen.

2.4 Hinzufugen und Verwalten von Teilnehmern

2.4.1 Ansicht , Teilnehmer”

= PARTICIPANTS

AV CellaVision Proficiency Software ~ ® TesTs [0 subes

@ IFU screenshots T 0 G

a8 Pani& @ Q Typetofilte 9 o 42,

Ongoing  Completed | First Name e Last Name Username Email Laboratory Region Country 2
2 1 Billy Rubin 91d2207d-6a8 East Campus
1 0 Clark Kent 2bb95a64-7d6 Main
1 0 David Jones 0f729a59-90e StatLab
2 0 Happy deClown a8b857f4-78¢
1 0 Hazel Nutt d94bcd7a-b24
0 ] Mary Smith b9b9edc4-9d0 Main 2

1 ] Melody

0 0 Olive

0 0 Teri

Sunshine

Yew

Dactyl

13021816-834

6dac349c-3b4

d1023¢1¢-331

StatLab

East Campus

Main

1 Anzahl laufender und abgeschlossener Tests pro

Teilnehmer
2 Teilnehmer filtern

3 Teilnehmer sortieren
4 Neue Teilnehmer hinzufligen
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Participant
Billy Rubin
Ongoing  Completed |  First Name Last Name Username Email Laboratory Region Country 2 ‘ - Bily |
Billy Rubin 91d2207d-6a8 East Campus
Last name Rubin  /#*
1 0 Clark Kent 2bb95a64-7d6 Main
1 0 David Jones 0f729a59-90e StatLab Username 91d22m&3
2 0 Happy deClown a8b857f4-78¢c
Passworc @
1 0 Hazel Nutt d94bcd7a-b24
. Email /7
0 0 Mary Smith b9ob9edc4-9d0 Main LS
1 0 Melody Sunshine 130a1816-834 StatLab N .
Laboratory EastCampus /'
0 0 Olive Yew 6dac349¢-3b4 East Campus 2
R n Va
0 0 Teri Dactyl d1023c1c-331 Main
Country ’
Ongoing tests =
? ,/lanﬁhl laufender und abgeschlossener Tests pro 8 Teilnehmer-Detailansicht
elinenmer

: . 9 Vorgesetzten-Berechtigungen fir den Teilnehmer
6 Teilnehmer sortieren verwalten

7 Teilnehmer I6schen 10 Kennwort fur den Teilnehmer zurlcksetzen
In der Ansicht Teilnehmer kénnen Sie:

* neue Teilnehmer hinzufligen

 eine Liste hinzugeflgter Teilnehmer anzeigen

 die Anzahl der laufenden und abgeschlossenen Tests pro Teilnehmer anzeigen

 in der Teilnehmer-Detailansicht Informationen zu einem ausgewahlten Teilnehmer bearbeiten
und das Kennwort fUr einen ausgewahlten Teilnehmer andern

e die Teilnehmerliste filtern
* die Teilnehmerliste sortieren
* vorhandene Teilnehmer I6schen

Um auf die Teilnehmer-Detailansicht zuzugreifen, klicken Sie in der Teilnehmerliste auf den
jeweiligen Teilnehmer.

2.4.2 Hinzufugen von Teilnehmern

Sie kdnnen Teilnehmer manuell oder durch Hochladen einer .csv-Datei hinzufiigen. Nach dem
Hinzuflgen erhalten Sie die Kontoinformationen aller hinzugefigten Teilnehmer per E-Mail.

Teilnehmer, in deren Konto eine E-Mail-Adresse angegeben ist, erhalten ihre Kontoinformationen
und Testbenachrichtigungen per E-Mail. Andere Teilnehmer mussen Sie gesondert Uber ihre
Kontoinformationen und Tests benachrichtigen.

Hinweis: Wie viele Teilnehmer Sie hinzufligen kdnnen, richtet sich nach Ihrem Lizenztyp. Weitere
Informationen zum Erhdéhen der Anzahl an Teilnehmerlizenzen finden Sie unter 2.6.2 Verwalten von
Lizenzen auf Seite 55.
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So fugen Sie Teilnehmer manuell hinzu

—_

. Klicken Sie in der Ansicht Teilnehmer auf *=*Teilnehmer hinzufigen.
2. Geben Sie Vorname und Nachname ein.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, falls bekannt.

4. Geben Sie die Informationen zu Labor, Region und Land ein.

5. Klicken Sie auf Teilnehmer hinzufugen.

6. Wenn Sie die Kontoinformationen als .pdf-Datei speichern mdchten, wahlen Sie neben dem
Namen des Teilnehmers PDF.
Hinweis: Sie kdnnen Kontoinformationen nur zu diesem Zeitpunkt als .pdf-Datei speichern.
Spater ist dies nicht mehr maglich.

7. Klicken Sie auf Speichern.

So fugen Sie Teilnehmer durch Hochladen einer .csv-Datei hinzu

Hinweis: Wir empfehlen, die Zeichencodierung UTF-8 fur Ihre .csv-Datei zu verwenden. Dadurch
wird sichergestellt, dass nach dem Hochladen der Datei alle Zeichen in der Teilnehmerliste korrekt
erscheinen.

1. Sie sollten die Daten in der ersten Zeile lhrer Teilnehmerdatei so anordnen und auf Englisch
beschriften, wie in dieser Tabelle gezeigt.

_ A | B | C | D | E | F |
1 |Firstname Lastname Email Laboratory Region Country
2 John Smith john.smith @organization.com Labville Neverwood Neverland
3

2. Fugen Sie die Teilnehmerinformationen der Datei hinzu.

Hinweis: Uberschreiten Sie nicht die Anzahl der gemaR Ihrer Lizenz zuldssigen
Teilnehmerlizenzen.

3. Speichern Sie die Datei im .csv-Format.
4. Klicken Sie in der Ansicht Teilnehmer auf *=* Teilnehmer hinzufugen.
5. Im Bereich .csv-Datei hochladen:

« Klicken, um eine Datei hinzuzufiigen,anschliel3end die .csv-Datei auswahlen, die Sie
hochladen méchten, und dann auf Speichern klicken.

» Ziehen Sie eine .csv-Datei in den Bereich und klicken Sie dann auf Speichern.

2.4.3 Verwalten von Teilnehmern

So filtern Sie die Teilnehmerliste

Sie kénnen die Teilnehmerliste nach folgenden Kriterien filtern:
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e Labor

» Bereich

e Land

e E-Mail

e Vorname

¢ Nachname

» Benutzername

Um die Teilnehmerliste nach einem dieser Kriterien zu filtern, klicken Sie auf ein Filterkriterium oder
geben Sie ein Filterkriterium in das Feld Filtereingabe ein. Wahlen Sie dann aus der Dropdown-Liste
das Kriterium aus, nach dem Sie filtern moéchten. In der Teilnehmerliste werden dann alle
Teilnehmer angezeigt, die dem jeweiligen Filterkriterium (z.B. Labor) entsprechen.

Hinweis: Sie kdnnen mehrere Filter anwenden. Beispielsweise kdnnen Sie zunachst eine Region
(Bereich) und dann ein Labor aus der Dropdown-Liste auswahlen.

Sie kénnen die Filter wie folgt aufheben:

* Um die Filteroptionen einzeln aufzuheben, klicken Sie neben dem angewendeten Filter auf X

e Um alle Filter gleichzeitig aufzuheben, klicken Sie auf Alle Filter aufheben.

So sortieren Sie die Teilnehmerliste
Sie kénnen die Teilnehmerliste nach bestimmten Spalten sortieren.

Um die Teilnehmerliste zu sortieren, klicken Sie auf die Uberschrift der Spalte, nach der Sie sortieren

mochten. Die aufsteigende ™ bzw. absteigende v Reihenfolge fur die Sortierung wird durch einen
Pfeil neben der Spalteniberschrift angezeigt.

So verwalten Sie Teilnehmerinformationen

Hinweis: Sie konnen die Benutzernamen von Teilnehmern nicht bearbeiten.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Teilnehmers neben den Informationsfeldern, die Sie
bearbeiten mochten, auf /7 Bearbeiten.

2. Sie kdnnen die Teilnehmerinformationen wie folgt verwalten:
» Geben Sie neue Teilnehmerinformationen ein und klicken Sie dann auf Speichern.
» Bearbeiten Sie vorhandene Teilnehmerinformationen und klicken Sie dann auf Speichern.

e Ldschen Sie vorhandene Teilnehmerinformationen und klicken Sie dann auf Speichern.
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So setzen Sie Teilnehmerkennworter zuruck

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Teilnehmers auf@ Kennwort fiir den Teilnehmer
zuriicksetzen.

2. Klicken Sie auf Zuriicksetzen.

Fur den Teilnehmer wird automatisch ein neues Kennwort erzeugt und lhnen per E-Mail zugesendet.
Wenn der Teilnehmer in seinem Konto eine E-Mail-Adresse hinterlegt hat, erhalt er sein neues
Kennwort ebenfalls per E-Mail. Andere Teilnehmer mussen Sie gesondert tGber ihre neuen
Kennworter informieren.

Hinweis: Teilnehmer, die in ihrem Konto eine E-Mail-Adresse hinterlegt haben, kénnen ihr Kennwort
auch selbst zurticksetzen. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 3.1.3 Kennwort
zurucksetzen auf Seite 63.

So verwalten Sie Vorgesetzten-Berechtigungen fur Teilnehmer

Sie kdnnen Teilnehmern Vorgesetzten-Berechtigungen geben, so dass sie die Namen anderer
Teilnehmer in Testergebnissen sehen kénnen. Das kann sinnvoll sein, wenn lhre Teilnehmer sich an
vielen verschiedenen Standorten befinden und Sie einem direkten Vorgesetzten erlauben méchten,
die Ergebnisse fur den jeweiligen Standort zu sehen.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Teilnehmers auf *= X Vorgesetzten-Berechtigungen
vergeben.

2. Wahlen Sie aus, welche Teilnehmerkategorie dem Teilnehmer, dem Sie Vorgesetzten-
Berechtigungen erteilt haben, namentlich angezeigt werden:

* Labor
* Bereich
e Land

Hinweis: Sie kénnen nur eine Kategorie auswahlen, die Sie auch fur den Vorgesetzten
angegeben haben. Wenn Sie beispielsweise nur ein Labor fur den Vorgesetzten angegeben
haben, kénnen Sie nur die Kategorie Labor auswahlen.

3. Klicken Sie auf Speichern.
Ein Teilnehmer mit Vorgesetzten-Berechtigungen wird in der Teilnehmerliste mit *a
gekennzeichnet.

Um die Vorgesetzten-Berechtigungen fur einen bestimmten Teilnehmer zu bearbeiten oder zu

entfernen, klicken Sie auf - Vorgesetzten-Berechtigungen bearbeiten, nehmen Sie die
gewunschten Anderungen vor und klicken Sie dann auf Speichern.
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2.4.4 Loschen von Teilnehmern

1. Wahlen Sie in der Ansicht Teilnehmer einen oder mehrere Teilnehmer aus der Teilnehmerliste
aus.

» Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Teilnehmern auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Teilnehmer, halten Sie die Umschalttaste gedrickt und klicken Sie auf den letzten
Teilnehmer.

» Um Teilnehmer auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Teilnehmer, die Sie auswahlen mochten.

2. Klicken Sie auf [ und anschlieRend auf Loschen.

Hinweis: Wenn Sie einen Teilnehmer |6schen, wird dadurch eine Teilnehmerlizenz fir lhre
CellaVision Proficiency Software freigegeben.

2.5 Erstellen und Verwalten von Tests

2.5.1 Ansicht , Tests”

AV CellaVision Proficiency Software sTS [0 stipes 2% PARTICIPANTS © IFU Screenshots a @ G
. _ Test
Q Type tofilte + ADD NEW TEST # EDITTEST New employees
. : A .
4. Under construction (1) o Sample type Body fluid
Start Date End Date Test Name 9 BF Category Test Description Slides Participants

- 2021-04-01 New employees BF Body Fluid Body Fluid evaluatio... 2 5
End date 2021-04-01
. A
= Ongoing (3) 0 Category Body Fluid

Start Date End Date Test Name BF Category Test Description Slides Participants
Test description
2020-11-12 - All labs annual co... 3 4
Body Fluid evaluation for new employees
2020-11-12 - Main Lab annual re... Peripheral Blood 4 3 <+
+/ Completed (1) 9 -
Test slides (2)
Start Date End Date Test Name BF Category Test Description Slides Participants
[ coroaz
2020-11-12 2020-11-12 Q3 Test BF Body Fluid 1 1
[ vehsro24
1 Tests, die sich im Aufbau befinden 6 Neuen Test hinzufligen
2 Laufende Tests 7 Im Aufbau befindliche Tests bearbeiten
3 Abgeschlossene Tests 8 Tests I6schen
4 Tests filtern 9 Test-Detailansicht

5 Tests sortieren

36 PM-11030-02
Uberarbeitet: 20.09.2022



o]

AV CellaVision Proficiency Software ® TESTS [0 stipes

© IFU Screenshots E o

— Test
Q Type tofilter PB BF 4+ ADD NEW TEST @ VIEW TEST +& | [] Main Lab annual review
+ . ~
4, Under construction (1) Sample type Peripheral blood
Start Date End Date Test Name. BF Category Test Description Slides Participants
Start date 2020-11-12
2021-04-01 New employees BF Body Fluid Body Fluid evaluatio... 2 5
End date Vs
= Ongoing (3) Category Peripheral Blood /'
Start Date End Date Test Name BF Category Test Description Slides Participants
Test description
2020-11-12 All labs annual co.. 3 4
2020-11-12 - Main Lab annual re. Peripheral Blood 4 3 e
/' Completed (1) -~
Test slides (4)
Start Date End Date Test Name BF Category Test Description Slides Participants
[ A488633129
2020-11-12 2020-11-12 Q3 Test BF Body Fluid 1 1
[p ceLLoo073
[p JoHopo2s

10 Laufenden Test anzeigen
11 Teilnehmer einem laufenden Test hinzufigen
12 Laufenden Test beenden

[0 sLipEs &% PARTICIPANTS © IFU Screenshots

s @ C

Test

Q, Type to filter. PB BF +  ADD NEW TEST Q3 Test

@© VIEW TEST L_D [}

4, Under construction (1)

Sample type

Body fluid

Start Date End Date Test Name BF Category Test Description slides Participants

Start date

2020-11-12

2021-04-01 New employees BF Body Fluid Body Fluid evaluatio... 2 5

End date

2020-11-12

= 0Ongoing (3) ~

Body Fluid  /#

Start Date End Date Test Name BF Category Test Description Slides Participants

Test description

2020-11-12 All labs annual co... 3 4

Test has no description

2020-11-12 Main Lab annual re.. Peripheral Blood 4 3 -

+/ Completed (1) ~

View test conclusion @

Start Date Test Name BF

2020-11-12 2020-11-12 Q3 Test BF

End Date Category Test Description Slides Participants

Body Fluid 1 1

13 Abgeschlossenen Test anzeigen
14 Abgeschlossenen Test wiederverwenden

In der Ansicht Tests kdnnen Sie:
¢ neue Tests hinzufligen

e im Aufbau befindliche Tests, laufende Tests und abgeschlossene Tests anzeigen und
entsprechende Aktionen ausfuhren

« Informationen zu einem ausgewahlten Test in der Test-Detailansicht anzeigen und bearbeiten
* Testlisten filtern
* Testlisten sortieren

* vorhandene Tests [6schen

PM-11030-02 37
Uberarbeitet: 20.09.2022



|oeifer .

Um auf die Test-Detailansicht zuzugreifen, klicken Sie in einer der Testlisten auf einen Test.

Um einen Test zu 6ffnen, doppelklicken Sie in einer der Testlisten darauf oder klicken Sie darauf und
klicken Sie dann fur im Aufbau befindliche Tests aufTest bearbeitenbzw. fur laufende und
abgeschlossene Tests auf Test anzeigen.

2.5.2 Erstellen neuer Tests

Sie kdnnen Tests von Grund auf neu erstellen oder einen vorhandenen abgeschlossenen Test als
Vorlage verwenden.

So erstellen Sie einen neuen Test von Grund auf

1. Klicken Sie in der Ansicht Tests auf T Neuen Test hinzufigen.
2. Geben Sie einen Namen fur den Test ein.

3. Wahlen Sie im Bereich Verfiighare Objekttrager in der Objekttragerliste Peripheres Blut oder
Kérperflissigkeit einen oder mehrere Objekttrager aus.

« Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Objekttragern auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Objekttrager, halten Sie die Umschalttaste gedrtckt und klicken Sie auf den letzten
Objekttrager.

» Um Objekttrager auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Objekttrager, die Sie auswahlen moéchten.

Hinweis: Ein Test kann Folgendes umfassen:
* nur Objekttrager fur peripheres Blut oder KorperflUssigkeit
* maximal 20 Objekttrager

» nur Objekttrager, die keine nicht identifizierten Leukozyten enthalten (Objekttrager mit nicht
identifizierten Leukozyten sind im Bereich Verfligbare Objekttrager nicht sichtbar.)

4. Um die ausgewahlten Objekttrager hinzuzufigen, klicken Sie auf > Ausgewahlite Objekttrager
zum Test hinzufiigen.

Hinweis: Sie kdnnen auch im Bereich Verfluigbare Objekttrager einfach auf einen Objekttrager
doppelklicken, um ihn dem Test hinzuzuftgen.

5. Wahlen Sie im Bereich Verfiigbare Teilnehmer einen oder mehrere Teilnehmer aus:

« Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Teilnehmern auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Teilnehmer, halten Sie die Umschalttaste gedrickt und klicken Sie auf den letzten
Teilnehmer.

e Um Teilnehmer auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Teilnehmer, die Sie auswahlen méchten.
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6. Um die ausgewahlten Teilnehmer hinzuzufigen, klicken Sie auf > Ausgewadhlite Teilnehmer
zum Test hinzufugen.
Hinweis: Sie kdnnen auch im Bereich Verfugbare Teilnehmer einfach auf einen Teilnehmer
doppelklicken, um ihn zu dem Test hinzuzufugen.
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7. Legen Sie die Voreinstellungen flr den Test fest.

Was wird den Teilnehmern angezeigt?

Patienteninformationen

Zusatzliche Objekttrager-
Daten

Referenzzellen

Wabhlen Sie diese Option, wenn Sie mdchten, dass die mit den
Objekttragern verknlUpften Patienteninformationen (sofern
hinzugefugt) fur die Teilnehmer sichtbar sind, wenn sie den Test
absolvieren.

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie mdchten, dass die Dateien
mit zusatzlichen Objekttragern-Daten (sofern angehangt) fur alle
Teilnehmer sichtbar sind, wenn sie den Test absolvieren.

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie mdchten, dass die
Teilnehmer Zugriff auf die Bibliotheken mit den Leukozyten-
Referenzzellen (sofern vorhanden) haben, wenn sie den Test
absolvieren.

Wann sollte der Test abgeschlossen werden?

Hinweis: Wenn der Test endet, bevor alle Teilnehmer alle Objekttrager tGberpruft und validiert
haben, stehen Ihnen fur die Ergebnisstatistik weniger Daten zur Verfliigung. Alle Objekttrager,
die von den Teilnehmern nicht validiert wurden, werden von den Testergebnissen

ausgeschlossen.

Automatisch am

Offen lassen, bis alle
Teilnehmer den Test

abgeschlossen haben oder Sie
den Test manuell abschlieBen

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie mdchten, dass der Test
an einem bestimmten Datum endet.

Verwenden Sie den Kalender, um das Enddatum
anzugeben. Das Enddatum ist fur die Teilnehmer sichtbar,
wenn sie den Test absolvieren.

Der Test endet unabhangig vom Fortschritt der Teilnehmer
automatisch an dem angegebenen Datum.

Hinweis: Wenn Sie das Enddatum festlegen, dann endet
es an dem jeweiligen Datum um 23:59 Uhr Ihrer Zeitzone.
Diese Uhrzeit kann fur die Teilnehmer abweichen, je
nachdem, in welcher Zeitzone sie sich befinden.

Hinweis: Sie konnen das Enddatum fiir laufende Tests
bearbeiten. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
2.5.3 Verwalten von Tests auf Seite 42.

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie mdchten, dass der Test
erst endet, wenn alle Teilnehmer alle Objekttrager
Uberpruft und validiert haben oder wenn Sie beschliel3en,
den Test unabhangig vom Fortschritt der Teilnehmer
manuell zu beenden.
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Wann kénnen die Teilnehmer ihre Ergebnisse einsehen?

Wenn der Test | Wahlen Sie diese Option, wenn Sie mochten, dass alle Teilnehmer erst bei
komplett Ende des Tests Zugriff auf ihre Ergebnisse erhalten.

abgeschlossen Hinweis: Sobald der Test komplett abgeschlossen ist, kbnnen die
ist Teilnehmer ihre Ergebnisse mit den Ergebnissen des Prufers und der
anderen Teilnehmer (Mehrheit) vergleichen.

Wenn der Wahlen Sie diese Option, wenn Sie méchten, dass ein Teilnehmer, der alle

Teilnehmer den | Objekttrager Uberpruft und validiert hat, bereits vor dem Ende des Tests

Test Zugriff auf seine Testergebnisse erhalt.

abgeschlossen  Hinweis: Wenn der Teilnehmer den Test abgeschlossen hat und bis zu

hat diesem Zeitpunkt kein anderer Teilnehmer Objekttrager validiert hat, kann

(Frithzugriff) der Teilnehmer seine Ergebnisse nur mit den Ergebnissen des Prufers
vergleichen.

Hinweis: Wenn der Teilnehmer den Test abgeschlossen hat und bis zu
diesem Zeitpunkt bereits andere Teilnehmer einige Objekttrager validiert
haben, kann der Teilnehmer seine Ergebnisse mit den Ergebnissen des
Prifers und der anderen Teilnehmer (Mehrheit) vergleichen.

Test einer Kategorie zuweisen?

Sie kdnnen den Test einer Kategorie zuweisen. Die Kategorieinformationen sind fur die
Teilnehmer nicht sichtbar.

Weitere Informationen zum Hinzufiigen und Verwalten von Kategorien finden Sie unter 2.5.3
Verwalten von Tests auf der nachsten Seite.

Testbeschreibung hinzufligen?

Sie kdnnen Freitext zur Beschreibung des Tests hinzufligen. Die Beschreibung ist fir die
Teilnehmer sichtbar, wenn sie den Test absolvieren.

8. Um sicherzustellen, dass Sie den Test richtig erstellt haben, Uberprufen Sie die
Testinformationen.

9. Klicken sie zum Starten des Tests auf ™ Test starten.

So erstellen Sie einen neuen Test auf Basis eines vorhandenen
abgeschlossenen Tests

1. Klicken Sie in der Liste fUr Tests mit dem Status Fertig auf den Test, den Sie als Vorlage fur den
neuen Test verwenden mochten.

2. Klicken Sie auf'-_ﬂ Abgeschlossenen Test wiederverwenden.

3. Geben Sie einen Namen fur den Test ein und befolgen Sie die gleichen Schritte wie beim Erstellen
eines neuen Tests von Grund auf.
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Alle Teilnehmer, die eine E-Mail-Adresse mit Inrem Konto verknUpft haben, erhalten eine
Benachrichtigung Uber den Test. Andere Teilnehmer mussen Sie gesondert Uber den Test
informieren.

Sie erhalten eine Benachrichtigung per E-Mail, wenn die Teilnehmer den Test abgeschlossen haben
oder wenn das Enddatum des Tests tberschritten ist.

2.5.3 Verwalten von Tests

Tests, die sich im Aufbau befinden

In dieser Liste kdnnen Sie Tests sehen, deren Erstellung Sie bereits begonnen, jedoch noch nicht
beendet haben. Diese Tests sind fur die Teilnehmer nicht sichtbar bis Sie die Tests starten.

Um die Arbeit an einem Test fortzusetzen, doppelklicken Sie in der Testliste auf den Test oder klicken

Sie den Test an und klicken Sie dann auf /7 Test bearbeiten.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 2.5.2 Erstellen neuer Tests auf Seite 38.

Laufende Tests

In dieser Liste kdnnen Sie Tests sehen, die Sie bereits an die Teilnehmer gesendet haben, die jedoch
noch nicht beendet sind.

So flgen Sie einem laufenden Test neue Teilnehmer hinzu:

1. Wahlen Sie den Test aus, dem Sie neue Teilnehmer hinzufligen méchten.

2. Klicken Sie auf"=Teilnehmer hinzufugen.

3. Wahlen Sie im BereichVerfugbare Teilnehmereinen oder mehrere Teilnehmer aus:

* Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Teilnehmern auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Teilnehmer, halten Sie die Umschalttaste gedruckt und klicken Sie auf den letzten
Teilnehmer.

* Um Teilnehmer auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Teilnehmer, die Sie auswahlen méchten.

4. Um die ausgewahlten Teilnehmer hinzuzuftgen, klicken Sie auf > Ausgewahlte Teilnehmer
zum Test hinzufugen.

Hinweis: Sie kdnnen auch im Bereich Verfugbare Teilnehmer einfach auf einen Teilnehmer
doppelklicken, um ihn zu dem Test hinzuzuftigen.

5. Klicken Sie auf Teilnehmer hinzufiigen.
So bearbeiten Sie das Enddatum fur einen laufenden Test

1. Wahlen Sie den gewunschten laufenden Test aus.

2. Klicken Sie in der Detailansicht des Tests im Bereich Enddatum auf 7/ Bearbeiten.

3. Wahlen Sie das gewunschte Enddatum aus und klicken Sie dann auf Speichern.
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Um den Fortschritt der Teilnehmer und die Ergebnisse eines laufenden Tests anzuzeigen,

doppelklicken Sie in der Testliste auf den Test oder klicken Sie ihn an und klicken Sie dann auf®
Test anzeigen. Weitere Informationen finden Sie unter 2.5.4 Anzeigen von Ergebnissen in laufenden
und abgeschlossenen Tests auf Seite 45.

Um einen laufenden Test zu beenden, klicken Sie darauf und klicken Sie dann auf* Test beenden.
Der Test wird dann in die abgeschlossenen Tests verschoben.

Hinweis: Wenn Sie den Test manuell beenden:

« Unabhéangig vom Fortschritt der Teilnehmer endet der Test sofort. Nur Objekttrager, die vor dem
Ende des Tests von den Teilnehmern validiert wurden, werden in den Testergebnissen
berucksichtigt.

¢ Sie konnen den Test nicht wieder zu einem laufenden Test machen.

Abgeschlossene Tests

In dieser Liste sehen Sie Tests, die komplett abgeschlossen sind. Ein Test erscheint in dieser Liste,
wenn eine der folgenden Bedingungen erfullt ist:

¢ Das Enddatum fur den Test wurde erreicht.
o Sie haben den Test manuell beendet.

Um die Ergebnisse in einem abgeschlossenen Test zu sehen, doppelklicken Sie in der Testliste darauf

oder klicken Sie den Test an und klicken Sie dann auf® Test anzeigen. Weitere Informationen
finden Sie unter 2.5.4 Anzeigen von Ergebnissen in laufenden und abgeschlossenen Tests auf Seite
45.

Um einen vorhandenen abgeschlossenen Test als Vorlage flr einen neuen Test zu verwenden,

klicken Sie in der Testliste auf den Test und klicken Sie dann aufED Abgeschlossenen Test
wiederverwenden. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 2.5.2 Erstellen neuer Tests auf
Seite 38.

So filtern Sie die Testliste

Sie kdnnen die Testliste nach folgenden Kriterien filtern:
¢ Probenmaterial

e Kategorie

» Testbeschreibung

* Testname

Hinweis: Der verwendete Filter gilt fur alle Testlisten, d. h. Sie kdnnen einzelne Testlisten nicht
separat filtern.

Um die Testlisten nach Probenmaterial zu filtern, klicken Sie auf PB oder KF.

Um die Testlisten nach den anderen Kriterien zu filtern, klicken Sie auf ein Filterkriterium oder geben
Sie ein Filterkriterium in das Feld Filtereingabe ein. Wahlen Sie dann aus der Dropdown-Liste das
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Kriterium aus, nach dem Sie filtern méchten. In der Testliste werden dann alle Tests angezeigt, die
dem jeweiligen Filterkriterium (z.B. Labor) entsprechen.

Hinweis: Sie kdnnen mehrere Filter anwenden. Beispielsweise kénnen Sie zunachst das
Probenmaterial auswahlen und dann aus der Dropdown-Liste eine Kategorie auswahlen.

Sie kdnnen die Filter wie folgt aufheben:

e Um den Filter fUr das Probenmaterial aufzuheben, klicken Sie auf das Probenmaterial-Symbol, das
Sie zuvor als Filter angewendet hatten, oder klicken Sie auf Alle Filter aufheben.

« Um die anderen Filteroptionen einzeln aufzuheben, klicken Sie neben dem angewendeten Filter
jeweils auf >}

» Um alle angewendeten Filter gleichzeitig aufzuheben, klicken Sie auf Alle Filter aufheben.

So sortieren Sie die Testliste

Sie kénnen die Testliste nach bestimmten Spalten sortieren.

Um die Testliste zu sortieren, klicken Sie auf die Uberschrift der Spalte, nach der Sie sortieren

mochten. Die aufsteigende ™ bzw. absteigende v Reihenfolge flr die Sortierung wird durch einen
Pfeil neben der Spaltenlberschrift angezeigt.

So verwalten Sie Kategorieinformationen fur Tests

Es kann sinnvoll sein, Tests nach bestimmten Kriterien zu gruppieren, beispielsweise Jahreszeit,
Klasse, Probenmaterial oder Abnormitat.

Um einen Test einer Kategorie zuzuweisen, missen Sie zunachst eine Kategorie hinzufugen. Nach
dem Hinzufugen kénnen Sie Kategorieinformationen bearbeiten und nach Bedarf [6schen.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Tests im Bereich Kategorie auf /" Bearbeiten.

2. Zum Offnen einer Dropdown-Liste klicken Sie neben dem Inhaltsfeld auf ~ .
3. Sie kdnnen Kategorieinformationen wie folgt verwalten:

» Um eine neue Kategorie hinzuzufiigen, klicken Sie auf Hinzufugen, geben Sie einen Namen fur
die Kategorie ein, und klicken Sie dann auf Erstellen.

» Um den Namen der Kategorie zu bearbeiten, klicken Sie auf Kategorien verwalten,
bearbeiten Sie den Namen und klicken Sie dann auf Speichern.

» Um eine Kategorie zu lI6schen, klicken Sie auf Kategorien verwalten, anschlieBend neben der
Kategorie, die Sie l6schen méchten, auf @ Kategorie I6schen und dann auf Speichern.
Hinweis: Anderungen, die Sie an Kategorieinformationen in der Detailansicht eines bestimmten

Tests vornehmen, werden automatisch in die Detailansichten aller anderen Tests in der Liste mit den
gleichen Informationen Ubernommen.

Hinweis: Sie kdnnen beim Erstellen eines Tests Kategorien auch in den Voreinstellungen hinzuftigen
und verwalten. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 2.5.2 Erstellen neuer Tests auf Seite
38.
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So weisen Sie einen Test einer Kategorie zu

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Tests im Bereich Kategorie auf /" Bearbeiten.

2. Zum Offnen einer Dropdown-Liste mit vordefinierten Kategorien klicken Sie neben dem
Inhaltsfeld auf ™ .

3. Wahlen Sie eine Kategorie aus und klicken Sie dann auf Speichern.

So verwalten Sie Testergebnisdateien in abgeschlossenen Tests

Sie kénnen eine Testergebnisdatei erstellen und sie an einen abgeschlossenen Test anhangen. Sie

kdnnen nur eine Datei pro Test hinzufugen. Die maximale Dateigrof3e betragt 3 MB. Die folgenden

Dateitypen werden unterstutzt: .pdf, .doc, .txt, .jpg, .png, .gif, .omp.

1. Klicken Sie in der Detailansicht des Tests im Bereich Testergebnis anzeigen auf + Anhéngen.
2. Navigieren Sie zu der Datei, die Sie anhangen mochten, und wahlen Sie sie aus.

Um eine Testergebnisdatei zu I6schen, klicken Sie in der Detailansicht des Tests neben dem

Dateinamen auf X und klicken Sie dann auf Léschen.

2.5.4 Anzeigen von Ergebnissen in laufenden und
abgeschlossenen Tests

Um die Ergebnisse fur einen laufenden oder abgeschlossenen Test zu 6ffnen, doppelklicken Sie in
der Ansicht Tests darauf oder klicken Sie darauf und klicken Sie dann auf® Test anzeigen.
Hinweis: Bei laufenden Tests werden nur Ergebnisse flr Objekttrager angezeigt, die die Teilnehmer

bis zu diesem Zeitpunkt validiert haben. Bei abgeschlossenen Tests werden nur Ergebnisse flur
Objekttrager angezeigt, die die Teilnehmer bis zum Abschluss des Tests validiert hatten.
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5 Navigationslinks der Ergebnisansicht anzeigen

10 Ergebnisse als .csv-Datei exportieren

Uber die Navigationslinks kénnen Sie je nach Testkonfiguration die unterschiedlichen
Ergebnisansichten aufrufen:

« Ergebniszusammenfassung, um einen Uberblick tiber die Ergebnisse anzuzeigen

+ Leukozyten-Klassen, um Ergebnisse fiir die Leukozyten-Klassifizierung nach Zellklasse
anzuzeigen

» Leukozyten, um Ergebnisse fir die Leukozyten-Klassifizierung nach einzelnen Leukozyten
anzuzeigen

» Erythrozyten-Charakterisierung, um Ergebnisse fur die Klassifizierung der Erythrozyten-
Morphologie anzuzeigen

So filtern Sie die Ergebnisse nach Filteroptionen

In jeder Ergebnisansicht kdnnen Sie die Ergebnisse nach folgenden Kategorien filtern:

» Labor

» Bereich

e Land

¢ Teilnehmer (Name)

Um die Ergebnisse nach einer dieser Optionen zu filtern, klicken Sie auf ein Filterkriterium oder
geben Sie ein Filterkriterium in das Feld Filtereingabe ein. Wahlen Sie dann aus der Dropdown-Liste
die Option aus, nach der Sie filtern mochten.
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Hinweis: Sie kdnnen mehrere Filter anwenden. Beispielsweise kdnnen Sie erst nach Labor und dann
nach Teilnehmer filtern.

Sie kdnnen die Filter wie folgt aufheben:

* Um die Filteroptionen einzeln aufzuheben, klicken Sie neben dem angewendeten Filter auf @

« Um alle Filter gleichzeitig aufzuheben, klicken Sie auf Alle Filter aufheben.

So filtern Sie die Ergebnisse nach Objekttrager

Um die Ergebnisse in jeder Ergebnisansicht nach Objekttrager zu filtern, wahlen Sie die Objekttrager
aus, nach denen Sie filtern méchten.

So zeigen Sie lhre Testergebnisdateien in abgeschlossenen Tests
an

Wenn Sie einem abgeschlossenen Test eine Testergebnisdatei hinzugefligt haben, klicken Sie neben

dem Testnamen und -status auf 0 , um sie anzuzeigen.

So zeigen Sie lhre Testbeschreibungen an

Wenn Sie einem Test eine Testbeschreibung hinzugefligt haben, wird diese neben dem Testnamen

und -status (Symbol o) angezeigt.

So zeigen Sie Dateien mit zusatzlichen Objekttrager-Daten an

Wenn Sie einem in dem Test verwendeten Objekttrager eine Datei mit zusatzlichen Objekttrager-

Daten hinzugeflgt haben, klicken Sie neben der Objekttrager-ID auf U , um sie anzuzeigen. Weitere
Informationen zum Hinzuflgen von Dateien mit zusatzlichen Objekttrager-Daten finden Sie unter
2.3.2 Verwalten von Objekttragern auf Seite 18.

So zeigen Sie Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und
Zellen an

Die Teilnehmer kénnen Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen hinzufligen, wenn sie
den Test absolvieren. Uber die Schaltfliche Alle Anmerkungen anzeigen kénnen Sie Ihre und die
Anmerkungen der Teilnehmer anzeigen.

So vergleichen Sie Ergebnisse eines Teilnehmers mit Ergebnissen
des Prufers oder der Mehrheit

In jeder Ergebnisansicht kdnnen Sie auswahlen, womit die Ergebnisse der Leukozyten-Klassifizierung
und Erythrozyten-Charakterisierung eines Teilnehmers verglichen werden sollen:

» Wenn Sie Priufer auswahlen, werden die Ergebnisse mit der Leukozyten-Klassifizierung und
Erythrozyten-Charakterisierung des Objekttragers zum Zeitpunkt der Testerstellung verglichen.
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» Wenn Sie Mehrheit auswahlen, werden die Ergebnisse mit den Ergebnissen der Leukozyten-
Klassifizierung und Erythrozyten-Charakterisierung anderer Teilnehmer am Test verglichen:

° Bei Leukozyten-Ergebnissen sind das die Zellklassen, in die die Mehrheit der Teilnehmer die
Leukozyten klassifiziert haben.

o Bei Erythrozyten-Ergebnissen sind das die Morphologie-Klassifizierungen, die von der Mehrheit
der Teilnehmer ausgewahlt wurden.

Hinweis: Falls es nicht moglich ist, die Mehrheit eindeutig zu bestimmen, wird nach dem
Zufallsprinzip eine der Leukozyten-Klassen bzw. eine der Erythrozyten-Klassifizierungen zur
Festlegung der Mehrheit verwendet.

Hinweis: Der Ergebnis des Prufers bzw. der Mehrheit wird nachfolgend als Referenzergebnis
bezeichnet. Der Prufer bzw. die Mehrheit wird nachfolgend als Referenz bezeichnet.

So zeigen Sie die Ergebniszusammenfassung an

Um die Ergebnisse fur den Test anzuzeigen, klicken Sie auf den Navigationslink
Ergebniszusammenfassung.
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Das Ubereinstimmungsdiagramm und die Ubereinstimmungstabelle zeigen die
durchschnittlichen Leukozyten- und Erythrozyten-Ubereinstimmungen in Prozent fiir die Teilnehmer
im Vergleich zum ausgewahlten Referenzergebnis. Weitere Informationen zur Berechnung der
Ubereinstimmung in Prozent finden Sie unter Appendix A: Berechnung der Leukozyten-
Ubereinstimmung auf Seite 84 und Appendix B: Berechnung der Erythrozyten-Ubereinstimmung auf
Seite 85.

Im Bereich Ubereinstimmungsdiagramm kénnen Sie:
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« die Reihenfolge der Balken sortieren nach:
o Teilnehmer
o Leukozyten—Ubereinstimmung (%) (Teilnehmer mit geringstem % oben)

° Erythrozyten-Ubereinstimmung (%) (Teilnehmer mit geringstem % oben)

Tip: Bewegen Sie die Maus Uber die Balken, um genauere Informationen zu den Ergebnissen
anzuzeigen.

e auf die Legenden der Balken klicken, um die Balken anzuzeigen und auszublenden, je nachdem,
welche Ergebnisse Sie anzeigen mochten (Leukozyten oder Erythrozyten)

e den Regler fur die Bereichsauswahl ziehen, um nur einige Teilnehmerdiagramme in der Ansicht
anzuzeigen

Im Bereich Ubereinstimmungstabelle kénnen Sie:

« die gleiche Leukozyten-Ubereinstimmung (%) und Erythrozyten-Ubereinstimmung (%) fur die
Teilnehmer anzeigen wie im BereichUbereinstimmungsdiagramm

 Klicken Sie auf einen Teilnehmer, um
o die Objekttrager-IDs seiner nicht validierten Objekttrager anzuzeigen (sofern vorhanden)

° seine Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen anzuzeigen

o

Rickmeldung zu seinen Testergebnissen zu geben

(e}

die Ergebnisansicht nach diesem Teilnehmer zu filtern
Im Bereich Teilnehmer kdnnen Sie:
* anzeigen, wie viele Teilnehmer Folgendes validiert haben:
o alle Objekttrager
° keine Objekttrager (Teilnehmer wird aus Ergebnissen ausgeschlossen)

o einige Objekttrager (nicht validierte Objekttrager werden aus Ergebnissen ausgeschlossen)

Im Bereich Leukozyten-Ubereinstimmung kénnen Sie:

« die minimale, durchschnittliche und maximale Leukozyten-Ubereinstimmung (%) fiir alle
Teilnehmer mit ausgewahlten Objekttragern anzeigen

Im Bereich Erythrozyten-Ubereinstimmung kénnen Sie:

« die minimale, durchschnittliche und maximale Erythrozyten-Ubereinstimmung (%) fur alle
Teilnehmer mit ausgewahlten Objekttragern anzeigen

Im Bereich Anmerkungen kdnnen Sie:

¢ anzeigen, wie viele Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen Sie und die Teilnehmer
hinzugeflgt haben
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So zeigen Sie die Ergebnisse fur Leukozyten-Klassen an

Um die Ergebnisse der Leukozyten-Klassifizierung nach Leukozyten-Klassen anzuzeigen, klicken Sie
auf den Navigationslink Leukozyten-Klassen. Sie konnen die Ergebnisse als Balkendiagramm nach
der Kategorie Ein Teilnehmer - alle Zellklassen oder Eine Zellklasse - alle Teilnehmer anzeigen.

Tip: Bewegen Sie die Maus Uber die Balken, um genauere Informationen zu den Ergebnissen

anzuzeigen.
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In der Ansicht Ein Teilnehmer - alle Zellklassen konnen Sie:

einen Teilnehmer auswahlen, um dessen Ergebnisse anzuzeigen

anzeigen, wie viele Leukozyten der ausgewahlte Teilnehmer insgesamt in jede Zellklasse

L]

klassifiziert hat
anzeigen, wie viele Leukozyten die Referenz insgesamt in jede Zellklasse klassifiziert hat

anzeigen, wie viele Leukozyten der Teilnehmer in die gleiche Zellklasse wie die Referenz
klassifiziert hat (Ubereinstimmung)

« anzeigen, wie viele Leukozyten der Teilnehmer in eine andere Zellklasse als die Referenz
klassifiziert hat (Nichtibereinstimmung)

» aufdie Legenden der Balken klicken, um die Balken anzuzeigen und auszublenden, je nachdem,
welche Ergebnisse Sie anzeigen mochten (Ubereinstimmung, Nichtibereinstimmung oder

Referenzergebnisse)
« den Regler fur die Bereichsauswahl ziehen, um nur einige Leukozyten-Klassen-Diagramme in der

Ansicht anzuzeigen

50 PM-11030-02
Uberarbeitet: 20.09.2022



- 2pfer]

O Fusceenshots X @ G

Testresults for Staws .
2021 Quarter 1 Main Lab  completed ) (1 @ Tobe completed by Miarch 1 Results summary WBC classes WBC cells RBC characterization X

One participant - all cell classes One cell class - all participants

Q Typeto i
Classification results by cell class for all participants

Select all
Selected slides: (3)3

Select cell class: Band neutrophil B - B0 Sortby: Disagreement

Slide 1 (19053000993A] 1
= ( ) B [l P2 cticipant classification agrees [ Participant classification disagrees Examiner

slide 2 (TRO033)

1 slide3 (JOHOP02S)

Helerty v

B view A comments

0

P Singy,
i
B R
i

Mg,

In der Ansicht Eine Zellklasse - alle Teilnehmer konnen Sie:

eine Zellklasse auswahlen, um die zugehoérigen Ergebnisse anzuzeigen

 die Ergebnisse nach Nichtibereinstimmung bei der Leukozyten-Klassifizierung oder nach
Teilnehmer sortieren

e anzeigen, wie viele Leukozyten jeder Teilnehmer insgesamt in die ausgewahlte Zellklasse
klassifiziert hat

» anzeigen, wie viele Leukozyten die Referenz insgesamt in die ausgewahlte Zellklasse klassifiziert
hat

e anzeigen, wie viele Leukozyten jeder Teilnehmer im Vergleich zur Referenz in die ausgewahlte
Zellklasse klassifiziert hat (Ubereinstimmung)

e anzeigen, wie viele Leukozyten jeder Teilnehmer in eine andere Zellklasse als die Referenz
klassifiziert hat (Nichtibereinstimmung)

« auf die Legenden der Balken klicken, um die Balken anzuzeigen und auszublenden, je nachdem,
welche Ergebnisse Sie anzeigen mdochten (Ubereinstimmung, Nichtibereinstimmung oder
Referenzergebnisse)

e den Regler fur die Bereichsauswahl ziehen, um nur einige Teilnehmerdiagramme in der Ansicht
anzuzeigen
So zeigen Sie die Ergebnisse fur Leukozyten an

Um die Ergebnisse der Leukozyten-Klassifizierung nach bestimmten Leukozyten auf einem
ausgewahlten Objekttrager anzuzeigen, klicken Sie auf den Navigationslink Leukozyten. Sie kdnnen
die Ergebnisse nach der Kategorie Alle Teilnehmer oder Einzelne Teilnehmer anzeigen.
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Im Bereich Alle Teilnehmer konnen Sie:

» anzeigen, in welche Klasse die Teilnehmer einen bestimmten Leukozyten falschlicherweise

klassifiziert haben und in welche Klasse derselbe Leukozyt auf dem ausgewahlten Objekttrager
von der jeweiligen Referenz klassifiziert wurde

Hinweis: Um von einem Leukozytenbild zu einem anderen zu wechseln, klicken Sie auf < oder

>  klicken Sie auf ein Leukozytenbild in der Bildlaufleiste oder verwenden Sie die Pfeiltasten auf
der Tastatur.

das Referenzergebnis fur jeden Leukozyten im Kontext einer Zellklasse auf dem ausgewahlten
Objekttrager anzeigen

» Anmerkungen flr bestimmte Leukozyten anzeigen (falls hinzugefigt)

© IFU Screenshots d 0 C
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In der Ansicht Einzelne Teilnehmer konnen Sie:
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e anzeigen, in welche Zellklasse ein Teilnehmer und die Referenz die Leukozyten klassifiziert haben

» anhand von Farbcodierung in den Leukozytenbildern den Unterschied bei der Leukozyten-
Klassifizierung zwischen einem Teilnehmer und der Referenz ermitteln

Farbcodierung in Leukozytenbildern fiir einen Teilnehmer

Komplett orangefarbenes Leukozyt, den der Teilnehmer in die angegebene
Kastchen ohne sichtbares Zellklasse hatte klassifizieren mussen,
Leukozytenbild stattdessen jedoch in die im Kastchen

angezeigte Zellklasse klassifiziert hat

Leukozytenbild mit einem Leukozyt, den der Teilnehmer in die angegebene

orangefarbenen Rahmen Zellklasse klassifiziert hat, stattdessen jedoch in
die Zellklasse hatte klassifizieren mussen, die an
der gleichen Position in der Referenzansicht
angezeigt wird

Leukozytenbild ohne Leukozyt, den der Teilnehmer in die richtige
Farbcodierung Zellklasse klassifiziert hat

Farbcodierung in Leukozytenbildern fiir die Referenz

Leukozytenbild mit einem Leukozyt, den die Referenz in einer andere Zellklasse
Qa durchgezogenen blauen Rahmen | als der Teilnehmer klassifiziert hat

Leukozytenbild ohne Leukozyt, den die Referenz und der Teilnehmer in die
Farbcodierung gleiche Zellklasse klassifiziert haben

So zeigen Sie die Ergebnisse der Erythrozyten-Charakterisierung an

Um die Ergebnisse fur die Erythrozyten-Charakterisierung anzuzeigen, klicken Sie auf den
Navigationslink Erythrozyten-Charakterisierung.
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Im Bereich Erythrozyten-Charakterisierung (Klassifizierung) kénnen Sie:
« die Klassifizierungsergebnisse der Erythrozyten-Morphologie fiir jeden Teilnehmer anzeigen
« die Klassifizierungsergebnisse der Erythrozyten-Morphologie flr die Referenz anzeigen

» den Grad der Abweichung bei der Klassifizierung der Erythrozyten-Morphologie (sofern
zutreffend) zwischen dem Teilnehmer und der Referenz anzeigen

» bei Bedarf ausschlieRlich Teilnehmer mit einem Abweichungsgrad bei der Klassifizierung der

Erythrozyten-Morphologie gegenuber der Referenz anzeigen

So kénnen Sie Ruckmeldungen zu Testergebnissen fur Teilnehmer
hinzufugen und verwalten

1. Klicken Sie in der Ansicht Ergebniszusammenfassung im Bereich Ubereinstimmungstabelle
auf den Namen des Teilnehmers, dem Sie eine Rickmeldung geben mdéchten.

2. Klicken Sie unter Riickmeldung an Teilnehmer auf an‘.‘lckmeIdung zu Teilnehmer
hinzufugen.

3. Geben Sie eine Ruckmeldung ein und klicken Sie dann auf Speichern.

4. Um eine Ruckmeldung zu bearbeiten oder zu I6schen, klicken Sie auf = Riickmeldung anzeigen
oder bearbeiten, bearbeiten oder I6schen Sie die Rickmeldung und klicken Sie dann auf

Speichern.
Hinweis: Wenn Sie einzelnen Teilnehmern unter den Ergebnisansichten Leukozyten-Klassen oder

Leukozyten Ruckmeldung gegeben haben, wird das auch hier angezeigt.

So exportieren Sie Testergebnisse aus abgeschlossenen Tests

Sie kdnnen Testergebnisse aus einem abgeschlossenen Test in eine durch Semikolon getrennte .csv-
Datei exportieren.
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1. Um einen Test in einer Testliste zu 6ffnen, doppelklicken Sie darauf.

2. Klicken Sie auf ¥ Ergebnisse als .csv-Datei exportieren.

3. Wahlen Sie die Ergebnisse aus, die Sie exportieren méchten, und klicken Sie dann auf
Exportieren.

Die .csv-Datei wird im standardmal3igen Download-Ordner gespeichert, der in lhrem Browser
konfiguriert ist.

2.5.5 Loschen von Tests

Hinweis: Wenn Sie einen laufenden oder einen abgeschlossenen Test I6schen, wird er aus allen
verknupften Teilnehmerkonten entfernt und alle Ergebnisse fir diesen Test gehen verloren.

1. Wahlen Sie in der Ansicht Tests einen oder mehrere Tests aus der Testliste aus.

« Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Tests auszuwahlen, klicken Sie auf den ersten
Test, halten Sie die Umschalttaste gedrickt und klicken Sie auf den letzten Test.

» Um Tests auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste gedrtickt und
klicken Sie dann nacheinander auf die einzelnen Tests, die Sie auswahlen mochten.

2. Klicken Sie auf [] und anschliel3end auf Loschen.

2.6 Einstellungen

2.6.1 Bearbeiten von Kontoinformationen

Um auf Ihre Kontoinformationen zuzugreifen, klicken Sie in der Hauptanzeige der CellaVision

Proficiency Software auf e Einstellungen.
1. Klicken Sie auf Kontoinformationen.
2. Bearbeiten Sie folgende Felder nach Bedarf:

e Um lhre personlichen Daten hinzuzufligen oder zu bearbeiten, klicken Sie auf die Felder
Vorname, Nachname, E-Mail und Unternehmen.

e Um die Sprache der Benutzeroberflache fir die CellaVision Proficiency Software zu andern,
wahlen Sie in der Dropdown-Liste Sprache die gewlnschte Sprache aus.

* Um lhr Kennwort zu dndern, klicken Sie auf a Kennwort dndern, geben Sie Ihr neues
Kennwort ein, und klicken Sie dann auf Speichern.

2.6.2 Verwalten von Lizenzen

Um auf lhre Lizenzinformationen zuzugreifen, klicken Sie in der Hauptanzeige der CellaVision

Proficiency Software auf e Einstellungen.
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So fugen Sie Benutzer (Teilnehmerlizenzen) mit einer
Erweiterungslizenz hinzu

1. Erwerben Sie bei Ilhrem Handler vor Ort eine Lizenz.

2. Klicken Sie auf Lizenzen.

3. Klicken Sie auf *=~ Benutzer hinzufiigen.
4. Geben Sie den Produktschlissel ein und klicken Sie dann auf Entsperren.

5. Uberprifen Sie die Lizenzdetails und klicken Sie dann auf Aktivieren.

So verlangern Sie die Lizenz fur die CellaVision Proficiency Software

1. Erwerben Sie bei Ihrem Handler vor Ort eine Lizenz.

2. Klicken Sie auf Lizenzen.

3. Klicken Sie auf @ Lizenz verlangern.
4. Geben Sie den Produktschlissel ein und klicken Sie dann auf Entsperren.

5. Uberpriifen Sie die Lizenzdetails und klicken Sie dann auf Aktivieren.

So aktivieren Sie eine Lizenz fUr Objekttrager-Datenbanken der
CellaVision Proficiency Software

1. Erwerben Sie bei lhrem Handler vor Ort eine Lizenz.

2. Klicken Sie auf Objekttrager-Datenbanken.

3. Klicken Sie auf Datenbank entsperren.

4. Geben Sie den Produktschltssel ein und klicken Sie dann auf Entsperren.

5. Uberpriifen Sie die Lizenzdetails und klicken Sie dann auf Aktivieren.

Um die Objekttrager in Ihr Konto fur die CellaVision Proficiency Software hochzuladen, klicken Sie

auf Importieren.

2.6.3 Verwalten von benutzerdefinierten Leukozyten-
Klassen

Sie kdnnen lhre eigenen Leukozyten-Klassen hinzuflgen, die dann im seitlichen Fensterbereich
Leukozyten-Differenzierung angezeigt werden.

Um auf benutzerdefinierte Leukozyten-Klassen zuzugreifen, klicken Sie in der Hauptanzeige der

CellaVision Proficiency Software auf < Einstellungen.
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So kdnnen Sie benutzerdefinierte Leukozyten-Klassen hinzufugen
oder bearbeiten

Hinweis: Sie kdnnen maximal 25 Leukozyten-Klassen und 5 Nicht-Leukozyten-Klassen je
Probenmaterial (peripheres Blut oder Kérperflissigkeit) hinzufligen. Wenn Sie benutzerdefinierte

Leukozyten- oder Nicht-Leukozyten-Klassen aus Objekttragern, die Sie aus Ihrer CellaVision-
Datenbank hochgeladen haben, eingeschlossen haben, sind diese auch in dieser Anzahl enthalten.

Hinweis: Wenn Sie die benutzerdefinierten Leukozyten-Klassen fur gesperrte Objekttrager andern,
wird diese Anderung auch fiir die Objekttrager ilbernommen, die in laufenden und abgeschlossenen
Tests fur Teilnehmer sichtbar sind.

1. Klicken Sie auf Leukozyten-Klassen

2. Um das Probenmaterial auszuwahlen, flr das eine benutzerdefinierte Klasse hinzugefligt oder
bearbeitet werden soll, klicken Sie auf den Navigationslink Peripheres Blut oder
Korperflussigkeit.

3. Um eine neue benutzerdefinierte Zellklasse hinzuzufuigen, klicken Sie neben Leukozyten bzw.
Nicht-Leukozyten auf + Hinzufiigen und geben Sie einen Namen fur die neue Zellklasse ein.

4. Um den Namen einer vorhandenen benutzerdefinierten Zellklasse unter Leukozyten oder
Nicht-Leukozyten zu bearbeiten, klicken Sie auf die Zellklasse und bearbeiten Sie den Namen.

Anderungen an den benutzerdefinierte Zellklassen werden automatisch gespeichert.

So l6schen Sie benutzerdefinierte Leukozyten-Klassen

Hinweis: Sie kdnnen benutzerdefinierte Zellklassen fur Objekttrager, die Sie in laufende und
abgeschlossene Tests eingeschlossen haben, nicht [6schen.
Um eine benutzerdefinierte Zellklasse unter Leukozyten oder Nicht-Leukozyten zu I6schen,

klicken Sie neben dem Namen der Zellklasse auf [ ] und klicken Sie dann auf Loschen.

Alle Leukozyten in der benutzerdefinierten Zellklasse werden in die Klasse Nicht identifiziert
verschoben. Die betreffenden Objekttrager werden in der Ansicht Objekttréger in der

Objekttragerliste mit A gekennzeichnet. Um diese Objekttrager in Tests zu verwenden, mussen Sie
zundchst die nicht identifizierten Leukozyten neu klassifizieren, wie unter 2.3.3 Uberprifen von

Objekttragern auf Seite 22 beschrieben.

2.6.4 Verwalten von benutzerdefinierten Erythrozyten-
Morphologien

Sie konnen lhre eigenen Erythrozyten-Morphologien hinzufligen, die dann im seitlichen
Fensterbereich Erythrozyten-Charakterisierung angezeigt werden.

Um auf benutzerdefinierte Erythrozyten-Morphologien zuzugreifen, klicken Sie in der Hauptanzeige

der CellaVision Proficiency Software auf e Einstellungen.
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So kénnen Sie benutzerdefinierte Erythrozyten-Morphologien
hinzufugen oder bearbeiten

Hinweis: Sie kdnnen maximal 25 Erythrozyten-Morphologien hinzufigen. Wenn Sie
benutzerdefinierte Erythrozyten-Morphologien aus Objekttragern, die Sie aus Ihrer CellaVision-
Datenbank hochgeladen haben, eingeschlossen haben, sind diese auch in dieser Anzahl enthalten.

Hinweis: Wenn Sie die benutzerdefinierten Erythrozyten-Morphologien flir gesperrte Objekttrager
andern, wird diese Anderung auch fir die Objekttrager Ubernommen, die in laufenden und
abgeschlossenen Tests fur Teilnehmer sichtbar sind.

1. Klicken Sie auf Erythrozyten-Morphologien.

2. Um eine neue benutzerdefinierte Morphologie hinzuzufiigen, klicken Sie neben Erythrozyten

auf T Hinzufliigen und geben Sie einen Namen fur die neue Morphologie ein.

3. Um den Namen einer vorhandenen benutzerdefinierten Morphologie zu bearbeiten, klicken Sie
auf die Morphologie und bearbeiten Sie den Namen.

Anderungen an Morphologie-Informationen werden automatisch gespeichert.

So l6schen Sie benutzerdefinierte Erythrozyten-Morphologien

Hinweis: Sie kdnnen benutzerdefinierte Erythrozyten-Morphologien fur Objekttrager, die Sie in
laufende und abgeschlossene Tests eingeschlossen haben, nicht I6schen.

Um eine benutzerdefinierte Erythrozyten-Morphologie unter Erythrozyten zu I6schen, klicken Sie

neben dem Namen der Morphologie auf L B
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2.7 Fehlerbehebung

Problem Mégliche Losung

Kein Zugriff auf Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version eines der folgenden
Anmeldebildschirm Browser verwenden:

moglich

¢ Google Chrome

» Microsoft Edge (Chrome-basiert)
e Mozilla Firefox

e Apple Safari

Benutzeroberflache Stellen Sie sicher, dass die Bildschirmauflésung mindestens
und Schaltflachen 1920 x 1080 Pixeln betragt.

werden nicht
vollstandig auf

) > ) Stellen Sie sicher, dass die VergrolRerungsstufe des Browsers 100 %
meinem Bildschirm

s betragt.

angezeigt

Im CellaVision Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version des CellaVision Transfer

Transfer Tool werden | Tools verwenden. Falls nicht, laden Sie sie in der Ansicht Objekttrager

keine Datenbanken der CellaVision Proficiency Software herunter. Weitere Informationen

gefunden finden Sie unter 2.2.1 Ubertragen von Objekttrdgern zum Hochladen aus
einer CellaVision-Datenbank mit dem CellaVision Transfer Tool auf Seite
12.

Im CellaVision Objekttrager, die in offenen Auftragen in der CellaVision DM Software

Transfer Tool wird der | enthalten sind, werden nicht im CellaVision Transfer Tool angezeigt.

Objekttrager, denich | Stellen Sie daher sicher, dass der Auftrag geschlossen ist.

Ubertragen mochte,  Objekttrager, die in archivierten Auftrégen in der CellaVision DM Software

nicht angezeigt enthalten sind, werden nicht im CellaVision Transfer Tool angezeigt und
kénnen nicht Ubertragen werden.

Keine Objekttrager Sie haben keine Objekttrager in Ihr Konto fur die CellaVision Proficiency

bei Testerstellung Software hochgeladen.
verfugbar
Laden Sie Objekttrager hoch und versuchen Sie es erneut:

1. Klicken Sie in der Ansicht Objekttrager auf # Objekttrager
hochladen. Weitere Informationen finden Sie unter 2.2 Ubertragen
und Hochladen von Objekttragern in Ihr Konto fir die CellaVision
Proficiency Software auf Seite 12.

2. Kehren Sie zur Ansicht Tests zurtick und klicken Sie in der Testliste

Befindet sich im Aufbau auf den Test, um mit der Erstellung des
Tests fortzufahren.
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Problem

Hochgeladene
Objekttrager fehlen
bei Testerstellung

Keine Teilnehmer bei
Testerstellung
verflugbar

Anzeige von
Testergebnissen nach
Abschluss des Tests
nicht moglich

Mégliche Losung

Objekttrager mit nicht klassifizierten Leukozyten kdnnen nicht in Tests
eingeschlossen werden. Diese Objekttrager werden in der Ansicht
Objekttrager in der Objekttragerliste mit A gekennzeichnet.

Klassifizieren Sie nicht klassifizierte Leukozyten neu und versuchen Sie es
erneut:

1. Doppelklicken Sie in der Ansicht Objekttrager auf den Objekttrager,
der nicht klassifizierte Leukozyten enthalt, um ihn in der
Uberpriifungsansicht zu éffnen.

2. Klassifizieren Sie in der Leukozytenansicht alle Leukozyten erneut, die
sich in der Zellklasse Nicht identifiziert befinden.

3. Kehren Sie zur Ansicht Tests zurtick und klicken Sie in der Testliste
Befindet sich im Aufbau auf den Test, um mit der Erstellung des
Tests fortzufahren.

Weitere Informationen finden Sie unter 2.3.3 Uberpriifen von
Objekttragern auf Seite 22.

Sie haben |hrem Konto flir die CellaVision Proficiency Software keine
Teilnehmer hinzugeflgt.

Figen Sie Teilnehmer hinzu und versuchen Sie es erneut:

1. Klicken Sie in der Ansicht Teilnehmer auf +2&, Teilnehmer hinzufiigen
und fugen Sie Teilnehmer manuell oder durch Hochladen einer .csv-
Datei hinzu. Weitere Informationen finden Sie unter 2.4.2 Hinzufligen
von Teilnehmern auf Seite 32.

2. Kehren Sie zur Ansicht Tests zurtick und klicken Sie in der Liste
Befindet sich im Aufbau auf den Test, um mit der Erstellung des
Tests fortzufahren.

Das Enddatum des Tests ist verstrichen oder Sie haben den Test manuell
beendet, bevor ein Teilnehmer den ausgewahlten Objekttrager validiert
hat. Wahlen Sie einen anderen Objekttrager bzw. einen anderen
Teilnehmer aus, um Ergebnisse anzuzeigen.

Das Enddatum des Tests ist verstrichen oder Sie haben den Test manuell

beendet, bevor ein Teilnehmer einen der Objekttrager validiert hat.
Erstellen und starten Sie einen neuen Test.
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Problem Mégliche Losung

Ein Teilnehmer hat Der Teilnehmer sollte Gberprifen, ob die E-Mail im Spam-Ordner des E-
keine E-Mail mit Mail-Programms angekommen ist.

Kontoinformationen  Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekte E-Mail-Adresse in das Konto
erhalten eingegeben haben.

Bitten Sie den Teilnehmer, sich an seine IT-Abteilung zu wenden und
sicherzustellen, dass die Filter der Mail-Server die E-Mail-Adresse des
Absenders (noreply@cellavision.com) nicht blockieren.

Meine Bearbeiten Sie unter £EEinstellungen die Kontoinformationen.
Kontoinformationen

mussen geandert

werden
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3 TEILNEHMER

Ein Teilnehmer kann die in diesem Kapitel angegebenen Aufgaben durchfihren.

3.1 Erste Schritte

3.1.1 Anmelden an der CellaVision Proficiency Software

Wenn der Prufer fur Sie ein Konto in der CellaVision Proficiency Software erstellt, erhalten Sie die
Kontoinformationen:

per E-Mail, wenn der Prufer Ihre E-Mail-Adresse im Konto angegeben hat

direkt vom Prufer, wenn der Prufer Ihre E-Mail-Adresse nicht im Konto angegeben hat

1. Rufen Sie www.cellavision-proficiency-software.com auf.

2. Geben Sie auf der Asnmeldeseite Benutzername und Kennwort ein und klicken Sie dann auf
Anmelden.

3. Wenn mehrere Konten mit Ihren Anmeldedaten verknlpft sind, wahlen Sie das Konto aus, bei
dem Sie sich anmelden mdéchten, und klicken Sie dann auf Fortsetzen.

Hinweis: Sie kénnen die Sprache der Anmeldeseite dndern, indem Sie eine Sprache aus der
Dropdown-Liste Sprache auswahlen. Um die Sprache der Anwendung nach der Anmeldung zu
andern, rufen Sie den Bereich Einstellungen auf.

Hinweis: Wenn Sie in der CellaVision Proficiency Software langer als 10 Minuten inaktiv sind, werden
Sie automatisch abgemeldet.

3.1.2 Anpassen lhres Kontos

Wenn Sie sich zum ersten Mal in der CellaVision Proficiency Software anmelden, wird das Dialogfeld
Konto anpassen gedffnet. Hier kénnen Sie:

¢ |hre Kontoinformationen Uberprifen und bearbeiten
* |hr Kennwort andern

» eine bevorzugte Sprache fir die Benutzeroberflache auswahlen

Um spater lhre Kontoeinstellungen zu andern, klicken Sie auf *Einstellungenin der Hauptanzeige
der CellaVision Proficiency Software. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter 3.3.1 Bearbeiten
von Kontoinformationen auf Seite 82.

3.1.3 Kennwort zuriuicksetzen

Wenn Sie Ihr Kennwort vergessen haben, kénnen Sie es zurilicksetzen, sofern mit lhrem Konto fur
die CellaVision Proficiency Software eine E-Mail-Adresse verknupft ist. Wenden Sie sich anderenfalls
an den Prafer, der Ihr Konto erstellt hat.
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1. Klicken Sie im Dialogfeld Anmelden auf Kennwort vergessen?.

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, die mit Ihrem Konto fiir die CellaVision Proficiency Software
verknUpft ist.

3. Klicken Sie auf Kennwort zuriicksetzen.

Ein neues Kennwort wird an Ihre E-Mail-Adresse gesendet.

3.2 Anzeigen und Absolvieren von Tests

In der CellaVision Proficiency Software sind zwei Testansichten verfugbar: Laufende Tests und
Abgeschlossene Tests.

3.2.1 Anzeigen von Informationen zu laufenden Tests

Hinweis: Wenn in Ihrem Konto eine E-Mail-Adresse angegeben ist, erhalten Sie per E-Mail eine
Benachrichtigung Uber neue, lhnen zugewiesene Tests. Ansonsten informiert der Prifer Sie separat
Uber neue Tests.

In der Ansicht Laufende Tests werden alle Ihnen zugewiesenen Tests angezeigt, die Sie noch nicht
abgeschlossen haben.

AV Cellavision pl"‘i’"‘ieﬂcysoﬂ\ﬁare 1 ONGOING TESTS (2) lils COMPLETED TESTS (3) @ Billy Rubin o @ G

‘ Number of ongoing tests in your account: 2 ‘

Test name Start date End date Test name Start date End date

2021 Quarter 1 Main Lab ARk (e
o Description o Signed Description Signed

To be completed by March 1 /3 - 0/3
0 Status o Side  Additional data ‘ Status Side  Additional data

All labs annual competency 2020-11-12  No end date

® Hemogram results.docx

Unsigned 10: Lr:IsEpanem is a 4 year old OPEN Unsigned ! N
Unsigned 2 OPEN
Signed 2 OPEN
Unsigned 3 OPEN
Unsigned 3 OPEN
1 Anzahl der laufenden Tests 6 Patienteninformationen (sofern hinzugefiigt)
2 Probenmaterial in Objekttragern 7 Anzahl der validierten Objekttrager im Test
3 Start- und Enddatum des Tests 8 Objekttragerstatus
4 Testbeschreibung (sofern hinzugefiigt) 9 Objekttrager-1D
5 Datei mit zusatzlichen Objekttrager-Daten (sofern 10 Objekttrager 6ffnen
hinzugeflgt)
FuUr jeden Test kdnnen Sie:
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e das Probenmaterial von in den Test eingeschlossenen Objekttragern anzeigen (PB oder KF)

» das Start- und Enddatum flr einen Test anzeigen

Hinweis: Der Prifer kann einen Test jederzeit manuell beenden. Sie kdnnen Objekttrager nicht
mehr Uberprifen und validieren, wenn der Test komplett abgeschlossen ist.

» eine Testbeschreibung vom Prifer anzeigen (sofern hinzugefigt)

» Dateien mit zusatzlichen Objekttrager-Daten vom Prifer anzeigen (sofern hinzugeflgt)
» Patienteninformationen vom Prufer anzeigen (sofern hinzugefugt)

e auf nicht validierte Objekttrager zugreifen und diese Uberprtfen und validieren

 auf nicht validierte Objekttrager zugreifen, die Sie bereits Uberprift und validiert haben

» anzeigen, wie viele Objekttrager Sie validiert haben

3.2.2 Uberpriifen und Validieren von Objekttrigern in
laufenden Tests

Um einen Objekttréger mit dem Status Nicht validiert zum Uberprifen und Validieren in der
Ansicht Laufende Tests zu 6ffnen, klicken Sie auf Offnen.

Hinweis: Wenn Sie einen nicht validierten Objekttrager zum ersten Mal in Ihrer CellaVision
Proficiency Software 6ffnen, werden alle Leukozyten in die Klasse Nicht identifiziert klassifiziert
und die Erythrozyten-Morphologie wird nicht klassifiziert.

AV CellaVision Proficiency Softw (GOMIERESTS (2 1 COMPLETED TESTS © silly Rubin S 0 G

sl Slide Status
3 Quarter 1 Main ... 1 Unsigned X
< WBC differential (@ 1]
‘ Unidentified

WBC Count %

Band neutrophil 10 10.4

Segmented neutrophil 83 86.5

Eosinophil

Basophil

Lymphocyte 3 31

Monocyte

Promyelocyte

Myelocyte

Metamyelocyte

Promonocyte

Prolymphocyte

Blast

Lymphocyte, variant form

Reactive lymphocyte

Abnormal lymphocyte

Plasma cell
1 Navigationslink ,Leukozytenansicht” 8 Bildansicht vergrofRern oder verkleinern
2 Seitlicher Fensterbereich ,Leukozyten-Differenzierung” 9 Helligkeit und Farbe anpassen
3 Seitlichen Fensterbereich ausblenden oder erweitern 10 Anmerkungen zur Zellklasse verwalten
4 Anmerkungen zum Objekttrager verwalten 11 Referenzzellen anzeigen (sofern hinzugefuigt)
5 Datei mit zusatzlichen Objekttrager-Daten anzeigen (sofern 12 Zellenmarker anzeigen oder ausblenden
hinzugeflgt) . . ) ) 13 Zellanmerkungen verwalten
6 Testbeschreibung anzeigen (sofern hinzugefiigt) 14 Objekttrager validieren

7 Zwischen Leukozytengalerieansichten wechseln
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AV CellaVision Proficiency E:uﬁ\.uar‘ls 31 9 GO, 20 ESTS (2)
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a —e ——— a @
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- S0 (] o ) - X ) e 0
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006 %% 00980 20 o o, T6022°0%00 0 ©08,°°4 008 200008 0 ,%%%c o &0°
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@ Billy Rubin > O C

25

15 Navigationslink ,Erythrozytenansicht”

16 Seijtlicher Fensterbereich ,Erythrozyten-
Charakterisierung”

17 Seitlichen Fensterbereich ausblenden oder erweitern
18 Anmerkungen zum Objekttrager verwalten

19 Datei mit zusatzlichen Objekttrager-Daten anzeigen
(sofern hinzugefugt)

20 Testbeschreibung anzeigen (sofern hinzugefugt)

Sie kdnnen mit den Navigationslinks zwischen

21 Bildansicht vergréRern oder verkleinern

22 Helligkeit und Farbe anpassen

23 Alle Erythrozyten-Morphologien als normal klassifizieren
24 Erythrozyten-Lineal

25 Objekttrager validieren

der Leukozytenansicht und der Erythrozytenansicht

wechseln. Wenn der Objekttrager keine Erythrozyten enthalt, wird nur der Navigationslink

Leukozyten angezeigt und umgekehrt.

In der Leukozytenansicht wird Folgendes angezeigt:

» nach Zellklassen kategorisierte Leukozytenbilder

e Anzahl und prozentualer Anteil der Leukozyten von allen Leukozyten in jeder Klasse

» Gesamtzahl und Verhaltnis pro 100 Leukozyten fur jede Nicht-Leukozyten-Klasse

In der Erythrozytenansicht wird Folgendes an

« das Erythrozyten-Uberblicksbild

gezeigt:

« die Erythrozyten-Klassifizierung verschiedener Morphologien

So kénnen Sie seitliche Fensterbereiche in der Leukozyten- und
Erythrozytenansicht ausblenden oder erweitern

Der seitliche Fensterbereich Leukozyten-Differenzierung in der Leukozytenansicht enthalt

genauere Informationen zur Leukozyten-Klass

ifizierung. Der seitliche Fensterbereich Erythrozyten-

Charakterisierung in der Erythrozytenansicht enthalt genauere Informationen zur Klassifizierung

der Erythrozyten-Morphologie.

Um die seitlichen Fensterbereiche auszublend

des Fensterbereichs auf < oder 2 .

en oder zu erweitern, klicken Sie neben dem Namen
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So vergrollern oder verkleinern Sie alle Bilder in den Leukozyten-
und Erythrozytenansichten

So vergroBern bzw. verkleinern Sie alle Leukozytenbilder in einer offenen Galerie gleichzeitig oder
vergréRern bzw. verkleinern Sie das Erythrozyten-Uberblicksbild:

* Verwenden Sie in der Leukozyten- oder Erythrozytenansicht den Zoom-Regler mit den
Schaltflachen & und &

¢ Scrollen Sie in der Erythrozytenansicht mit dem Mausrad nach oben oder unten.

So passen Sie Helligkeit und Farbe in der Leukozyten- und
Erythrozytenansicht an

1. Klicken Sie auf{} Helligkeit oder Farbe anpassen.

2. Nehmen Sie die gewlnschten Einstellungen mit den Reglern vor.
3. Klicken Sie auf Speichern.

Um die Standardeinstellungen wiederherzustellen, klicken Sie auf Zuriicksetzen.

Hinweis: Wenn Sie die Helligkeits- und Farbeinstellungen in der Leukozytenansicht dndern, hat das
keine Auswirkungen auf die betreffenden Einstellungen in der Erythrozytenansicht und umgekehrt.

Hinweis: Wenn Sie die Helligkeits- und Farbeinstellungen in der Leukozyten- und
Erythrozytenansicht 4ndern, wird die Anderung auch in anderen Ansichten tibernommen, in denen
Leukozyten- oder Erythrozytenansichten vorhanden sind (z. B. unter Testergebnissen).

So verwalten Sie Anmerkungen zum Objekttrager in der
Leukozyten- und Erythrozytenansicht

Hinweis: Sie kdnnen Anmerkungen zum Objekttrager nur fur nicht validierte Objekttrager
verwalten.

Sie kdonnen Anmerkungen zum Objekttrager wie folgt verwalten:

Um eine Anmerkung zum Objekttrager hinzuzuftgen, klicken Sie auf L Anmerkung zum
Objekttrager hinzufiugen, geben Sie die Anmerkung ein und klicken Sie dann auf Speichern.

Um eine Anmerkung zum Objekttrager zu bearbeiten oder zu I6schen, klicken Sie auf B8
Anmerkung zur Zellklasse anzeigen oder bearbeiten, bearbeiten oder |6schen Sie die

Anmerkung und klicken Sie dann auf Speichern.

Anmerkungen zum Objekttrager sind fur den Prifer sichtbar, wenn er lhre Testergebnisse aufruft.
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So zeigen Sie Leukozyten in unterschiedlichen Galerieansichten an

* Um alle Leukozytenbilder aller Zellklassen in derselben Ansicht anzuzeigen, klicken Sie auf =
Galerieansicht: Alle.

Hinweis: Wenn Sie die Leukozytenansicht aufrufen, werden Leukozytenbilder standardmaRig in

der = Galerieansicht: Alle angezeigt.

Um nur Leukozytenbilder von zwei Zellklassen anzuzeigen, klicken Sie auf BN Galerieansicht:
Gesplittet.

* Um nur Leukozytenbilder einer Zellklasse anzuzeigen, klicken Sie auf B Galerieansicht: Einzeln.
* So andern Sie die Zellklasse, die in den Galerieansichten angezeigt werden soll:
° Klicken Sie in der B Galerieansicht: Gesplittet oder der B Galerieansicht: Einzeln neben

dem Namen der Zellklasse auf den Pfeil ¥ und wahlen Sie eine neue Zellklasse aus der
Dropdown-Liste aus.

Klicken Sie in der B Galerieansicht: Gesplittet oder der B Galerieansicht: Einzeln mit der
linken Maustaste auf eine Zellklasse im seitlichen Fensterbereich Leukozyten-
Differenzierung.

Hinweis: Das funktioniert in der L Galerieansicht: Einzeln nur dann, wenn in den
angeklickten Zellklassen auch Leukozyten vorhanden sind.

Klicken Sie in der B Galerieansicht: Gesplittet mit der rechten Maustaste auf eine Zellklasse
im seitlichen Fensterbereich Leukozyten-Differenzierung, um diese Zellklasse in der rechten

Galerie anzuzeigen.

So vergrollern und verkleinern Sie Leukozytenbilder
1. Um ein Leukozytenbild zu vergrél3ern, doppelklicken Sie darauf.

2. Um das vergroRerte Leukozytenbild zu vergréfBern und zu verkleinern, scrollen Sie mit dem
Mausrad nach oben oder unten.

3. Mit den Pfeiltasten auf Ihrer Tastatur kdnnen Sie zu einem anderen vergrélRerten Leukozytenbild
in der gleichen Galerieansicht wechseln.

4. So schlieRen Sie das vergroRerte Leukozytenbild:

 Klicken Sie auf Abbrechen, wenn Sie keine Zellanmerkung hinzugefligt, bearbeitet oder
geldscht haben.

 Klicken Sie auf Speichern, wenn Sie eine Zellanmerkung hinzugefiigt, bearbeitet oder geldscht
haben.
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So konnen Sie Leukozyten-Zellenmarker anzeigen oder
ausblenden

Ein Zellenmarker ist ein quadratisches Kastchen, das den Leukozyten im Bild einrahmt. Um

Zellenmarker fir bestimmte Leukozyten anzuzeigen oder auszublenden, klicken Sie auf@
Zellenmarker.

So zeigen Sie Leukozyten-Referenzbibliotheken an

Hinweis: Leukozyten-Referenzbibliotheken sind nur dann fur Sie verflugbar, wenn der Prufer sie in
den Test eingeschlossen hat.

Eine Leukozyten-Referenzbibliothek enthalt Leukozyten, die als aussagekraftige Referenzbeispiele
far eine bestimmte Leukozyten-Klasse gelten.

Um die Leukozytenbilder in den Leukozyten-Referenzbibliotheken anzuzeigen, wahlen Sie in der L1
Galerieansicht: Gesplittet oder der B Galerieansicht: Einzeln die gewulnschte Leukozyten-Klasse

aus und klicken Sie dann auf W Referenzzellen anzeigen. Die Leukozyten-Referenzbilder fur die
ausgewahlte Leukozyten-Klasse sind in der rechten Bildergalerie sichtbar.

So verwalten Sie Anmerkungen fur Leukozyten-Klassen
Hinweis: Sie kdnnen Anmerkungen zur Zellklasse nur fur nicht validierte Objekttrager verwalten.
Hinweis: Sie kdnnen der Klasse Nicht identifiziert keine Anmerkung zur Zellklasse hinzufiigen.

Sie kdnnen Anmerkungen zur Zellklasse wie folgt verwalten:

* Um eine Anmerkung zur Zellklasse hinzuzufigen, klicken Sie neben dem Namen einer Zellklasse

auf & Anmerkung zur Zellklasse hinzufiigen, geben Sie die Anmerkung ein und klicken Sie
dann auf Speichern.

» Um eine Anmerkung zur Zellklasse zu bearbeiten oder zu I6schen, klicken Sie neben dem Namen

einer Zellklasse auf & Anmerkung zur Zellklasse anzeigen oder bearbeiten, bearbeiten oder
I6schen Sie die Anmerkung und klicken Sie dann auf Speichern.

Anmerkungen zur Zellklasse sind fur den Prufer sichtbar, wenn er |hre Testergebnisse aufruft.

So verwalten Sie Anmerkungen fur einzelne Leukozyten

Hinweis: Sie kdnnen Zellanmerkungen nur flr nicht validierte Objekttrager verwalten.

1. Doppelklicken Sie auf einen Leukozyten oder wahlen Sie einen oder mehrere Leukozyten aus und
klicken Sie dann auf Anmerkung zur Zelle hinzufiigen oder bearbeiten.

* Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Leukozyten auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Leukozyten, halten Sie die Umschalttaste gedrickt und klicken Sie auf den letzten
Leukozyten.

* Um Leukozyten auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Leukozyten, die Sie auswahlen mochten.
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2. Sie kdnnen Zellanmerkungen wie folgt verwalten:
Hinweis: Sie kdnnen Zellanmerkungen fir mehrere ausgewahlte Leukozyten auf einmal
eingeben und bearbeiten.

» Geben Sie eine Zellanmerkung in das Feld Zellanmerkung ein und klicken Sie dann auf
Speichern.

» Bearbeiten oder |6schen Sie eine Anmerkung im Feld Zellanmerkung und klicken Sie dann auf
Speichern.

In Leukozytenbildern, die eine Zellanmerkung enthalten, wird ein entsprechendes Symbol (-)
angezeigt.

m A

Zellanmerkungen sind fur den Prifer sichtbar, wenn er lhre Testergebnisse aufruft.

So klassifizieren Sie Leukozyten neu
Hinweis: Sie kdnnen Leukozyten nur fur nicht validierte Objekttrager neu klassifizieren.
1. Wahlen Sie durch Anklicken einen oder mehrere Leukozyten aus.

e Um eine Gruppe von aufeinanderfolgenden Leukozyten auszuwahlen, klicken Sie auf den
ersten Leukozyten, halten Sie die Umschalttaste gedrtckt und klicken Sie auf den letzten
Leukozyten.

* Um Leukozyten auszuwahlen, die nicht aufeinander folgen, halten Sie Strg/Cmd-Taste
gedruckt und klicken Sie dann nacheinander auf die Leukozyten, die Sie auswahlen méchten.

2. So klassifizieren Sie die ausgewahlten Leukozyten neu:

« Ziehen Sie sie aus einer Zellklasse in einer Galerieansicht in eine Zellklasse im seitlichen
Fensterbereich Leukozyten-Differenzierung.

* Ziehen Sie sie aus einer Zellklasse in eine andere in der = Galerieansicht: Alle oder der n
Galerieansicht: Gesplittet.

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wahlen Sie unter Klassifizierung die gewunschte
Zellklasse aus.
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So zeigen Sie Erythrozyten in einem Erythrozyten-Uberblicksbild an
1. Klicken Sie auf den Navigationslink der Erythrozytenansicht.
2. SovergréBern und verkleinern Sie Erythrozyten-Uberblicksbilder:

 Scrollen Sie mit dem Mausrad nach oben oder unten.

Verwenden Sie den Zoom-Regler mit den Schaltflachen Q und &,
 Klicken Sie auf das Bild, um es zu vergrol3ern.
3. Um das Erythrozyten-Uberblicksbild zu bewegen, klicken Sie darauf und ziehen Sie es.

4. Um die GroRe der Erythrozyten zu messen, ziehen Sie das Erythrozyten-Lineal GUber das
Erythrozyten-Uberblicksbild. Die GréRe des Lineals wird automatisch skaliert, wahrend Sie das
Erythrozyten-Uberblicksbild vergréRern und verkleinern.

So klassifizieren Sie Erythrozyten-Morphologien im Erythrozyten-
Uberblicksbild

Hinweis: Sie kdnnen Erythrozyten-Morphologien nur fur nicht validierte Objekttrager klassifizieren.
Klicken Sie zum Starten der Klassifizierung auf Klassifizierung starten.

Um Erythrozyten-Morphologien zu klassifizieren, verwenden Sie die Regler im seitlichen
Fensterbereich Erythrozyten-Charakterisierung.

Klassifizierungen der Erythrozyten-Morphologie

0 Morphologie liegt zu einem normalen Grad vor
1 Morphologie liegt zu einem geringen Grad vor
2 Morphologie liegt zu einem maRigen Grad vor
3 Morphologie liegt zu einem hohen Grad vor

Um lhre Klassifizierung zurtickzusetzen oder alle Erythrozyten-Morphologien als normal zu
klassifizieren, klicken Sie auf Alle als Normal klassifizieren.

So validieren Sie Objekttrager

Wenn Sie fur einen bestimmten Objekttrager alle Leukozyten neu klassifiziert und die Klassifizierung
der Erythrozyten-Morphologien beendet haben, klicken Sie auf Objekttrager validieren v’ Der
Objekttrager wird in der Ansicht Laufende Tests als Validiert v angezeigt.

Hinweis: Sobald Sie einen Objekttrager validiert haben, kdnnen Sie auf diesem Objekttrager die

Leukozyten-Neuklassifizierung und die Klassifizierung der Erythrozyten-Morphologie nicht mehr
andern.

Wenn Sie alle Objekttrager in einem Test validiert haben, wird der Test in Abgeschlossene Tests
verschoben.
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3.2.3 Anzeigen von Ergebnissen in abgeschlossenen Tests

Unter Abgeschlossene Tests wird Ihnen eine Liste der von Ihnen abgeschlossenen Tests angezeigt.

AV Cellavision Proﬁr‘;iwc:yS(xftware ® ONGOING TESTS (1) lils COMPLETED TESTS (4) @ sBilly Rubin 0 C

Number of completed tests in your account: 4 Click a test name to view your results

2,

Status Completion Date Test Name Test Description BF Test Conclusion Feedback From Examiner

2020-11-25 2021 Quarter 1 Main Lab o To be completed by March 1 9 Conclusion on test results.docx o Let's go over your results and comments t..

20201112 Q3 Test BF

8 - st Quarter

& - 9 Main Lab annual review

1 Anzahl abgeschlossener Tests 4 Testbeschreibung vom Prifer (sofern hinzugefligt)
2 Status fur Zugriff auf Ergebnisse 5 Testergebnisdatei vom Prufer (sofern hinzugefigt)
3 Auf Testnamen klicken, um auf Ergebnisse zuzugreifen 6 Rickmeldung des Prufers (sofern hinzugeflgt)

Informationen zur Spalte Status in der Testliste:

« Kein Symbol zeigt an, dass Ergebnisse von allen Teilnehmern verfugbar sind. Sie kénnen lhre
Ergebnisse und die Ergebnisse anderer Teilnehmer mit den Referenzergebnissen (Prufer oder
Mehrheit) vergleichen.

& zeigt an, dass lhre Ergebnisse und die Ergebnisse der Teilnehmer, die einige Objekttrager
validiert haben, verfligbar sind. Wenn kein anderer Teilnehmer Objekttrager validiert hat, kénnen

Sie lhre Ergebnisse nur mit den Ergebnissen des Prufers vergleichen. Wenn einige Teilnehmer
einige Objekttrager validiert haben, kdnnen Sie Ihre Ergebnisse auch mit den Ergebnissen dieser
Teilnehmer (Mehrheit) vergleichen.

2] zeigt an, dass noch keine Ergebnisse verflgbar sind.

Wenn der Prufer:

« einem abgeschlossenen Test eine Testergebnisdatei angehangt hat, kénnen Sie in der Spalte
Testergebnis darauf klicken, um sie zu 6ffnen.

» einem abgeschlossenen Test eine Ruckmeldung hinzugefigt hat, wird diese in der Spalte
Riickmeldung des Priifers angezeigt.

So sortieren Sie die Testliste

Sie kdnnen die Testliste nach bestimmten Spalten sortieren.
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Um die Testliste zu sortieren, klicken Sie auf die Uberschrift der Spalte, nach der Sie sortieren

mochten. Die aufsteigende ™ bzw. absteigende v Reihenfolge fur die Sortierung wird durch einen
Pfeil neben der Spaltenuberschrift angezeigt.

So greifen Sie auf die Ergebnisse zu

Um die Ergebnisse fur einen abgeschlossenen Test zu 6ffnen, klicken Sie in der Testliste auf den

Testnamen.

b

COMPLETED TE!

Testresults for o
2021 Quarter 1 MainLab Completed (1) @ Tobe completed by Maren 1 ‘

®

100% BO% 60% 40%

Results summary

Q, Type to fil Agreement chart
Sort by: WEC agreement % -
Selectall [ rec agreement [ wec agreement
Selected slides: (3)3
slide 1 b
Slide 2
Participant 1 857%
Slide 3
Examiner Majority
Participant 2 841%
B3 view aLL commenTs @
& exporTResuLTs @
Billy Rubin 841%

20% 0% 20%

WBC classes

59.5%

an%

60%

63.5%

60%

@ silly Rubin o @ G
WBC cells RBC characterization X
Participants =
Agreement table s
All selected slides are signed:
0~
Participant WEC Agreement RoC Agreemen s BB
Participant 1 505 857 ! 0~
Billy Rubin 635 84.1 =]
WBC agreement
Comments from participant
Type Comment ? h *
60%  61%  6d
Stide 1am not sure of some of the bands
Cell 77 Is this a Barr body?
RBC agreement
Slide 2
Stide I am having difficulty classifying the T . T T
lymphecytes. They are very unusual d eragy ghe
84%  85%  86%
Feedback to participant
Let's go over your results and comments together Comments Viewall
Siide comment 3
FILTER ON THIS PARTICIPANT
80% 100%
Participant 2 60.0 84.1 2

7 Testname
8 Teststatus
9 Testergebnisdatei (sofern hinzugefligt)

10 Testbeschreibung (sofern hinzugefugt)

11 Navigationslinks der Ergebnisansicht

12 Ergebnisse filtern
13 In den Test eingeschlossene Objekttrager

14 Ergebnisse mit Ergebnissen des Prifers oder der
Mehrheit vergleichen

15 Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen
anzeigen

16 Ergebnisse exportieren

Uber die Navigationslinks kénnen Sie je nach Testkonfiguration die unterschiedlichen

Ergebnisansichten aufrufen:

« Ergebniszusammenfassung, um einen Uberblick (iber die Ergebnisse anzuzeigen

» Leukozyten-Klassen, um Ergebnisse fur die Leukozyten-Klassifizierung nach Zellklasse

anzuzeigen

» Leukozyten, um Ergebnisse fur die Leukozyten-Klassifizierung nach einzelnen Leukozyten

anzuzeigen

» Erythrozyten-Charakterisierung, um Ergebnisse fur die Klassifizierung der Erythrozyten-

Morphologie anzuzeigen

Hinweis: Standardmaliig werden die Namen anderer Teilnehmer in den Testergebnissen nicht
angezeigt. Sie werden stattdessen durch Nummern dargestellt. Die Namen werden lhnen nur

angezeigt, wenn der Prifer lhnen Vorgesetzten-Berechtigungen erteilt hat. Der Prifer kann die
Teilnehmer-Kategorie wahlen, deren Namen dem Vorgesetzten angezeigt werden sollen: Labor,

Region (Bereich) oder Land.
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So filtern Sie die Ergebnisse nach Filteroptionen

In jeder Ergebnisansicht kdnnen Sie die Ergebnisse nach folgenden Kategorien filtern:
* Labor

» Bereich

e Land

e Teilnehmer (Nummer oder Name, je nachdem, ob Sie Vorgesetzten-Berechtigungen haben oder
nicht)

Um die Ergebnisse nach einer dieser Optionen zu filtern, klicken Sie auf ein Filterkriterium oder
geben Sie ein Filterkriterium in das Feld Filtereingabe ein. Wahlen Sie dann aus der Dropdown-Liste
die Option aus, nach der Sie filtern méchten.

Hinweis: Sie kbnnen mehrere Filter anwenden. Beispielsweise kdnnen Sie erst nach Labor und dann
nach Teilnehmer filtern.

Sie kdnnen die Filter wie folgt aufheben:

* Um die Filteroptionen einzeln aufzuheben, klicken Sie neben dem angewendeten Filter aufe.

« Um alle Filter gleichzeitig aufzuheben, klicken Sie auf Alle Filter aufheben.

So filtern Sie die Ergebnisse nach Objekttrager

Um die Ergebnisse in jeder Ergebnisansicht nach Objekttrager zu filtern, wahlen Sie die Objekttrager
aus, nach denen Sie filtern mochten.

So zeigen Sie Testergebnisdateien vom Prufer an

Wenn der Priifer dem Test eine Testergebnisdatei hinzugefligt hat, wird Ihnen diese angezeigt,

sobald die Ergebnisse verflugbar sind. Klicken Sie neben dem Testnamen und -status auf U ,um die
Datei zu 6ffnen.

So zeigen Sie Testbeschreibungen vom Prifer an

Wenn der Priifer einem Test eine Testbeschreibung hinzugefigt hat, wird diese neben dem

Testnamen und -status (Symbol o) angezeigt.

So zeigen Sie Dateien mit zusatzlichen Objekttrager-Daten vom
Prufer an

Wenn der Prtifer einem in einen Test eingeschlossenen Objekttrager eine Datei mit zusatzlichen

Objekttrager-Daten hinzugefugt hat, klicken Sie neben der Objekttrager-ID auf U ,umsie
anzuzeigen.
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So zeigen Sie Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und
Zellen an

Wenn der Prifer dem Test vor dem Senden Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen
hinzugefligt hat, werden lhnen diese angezeigt, sobald die Ergebnisse verfiigbar sind. Uber die

Schaltflache Alle Anmerkungen anzeigen kénnen Sie lhre und die Anmerkungen des Prifers
anzeigen.

So vergleichen Sie Ergebnisse eines Teilnehmers mit Ergebnissen
des Prufers oder der Mehrheit

In jeder Ergebnisansicht kdnnen Sie auswahlen, womit die Ergebnisse der Leukozyten-Klassifizierung
und Erythrozyten-Charakterisierung eines Teilnehmers verglichen werden sollen:

» Wenn Sie Prifer auswahlen, werden die Ergebnisse mit der Leukozyten-Klassifizierung und
Erythrozyten-Charakterisierung des Objekttragers zum Zeitpunkt der Testerstellung verglichen.

» Wenn Sie Mehrheit auswahlen, werden die Ergebnisse mit den Ergebnissen der Leukozyten-
Klassifizierung und Erythrozyten-Charakterisierung anderer Teilnehmer am Test verglichen:

° Bei Leukozyten-Ergebnissen sind das die Zellklassen, in die die Mehrheit der Teilnehmer die
Leukozyten klassifiziert haben.

o Bei Erythrozyten-Ergebnissen sind das die Morphologie-Klassifizierungen, die von der Mehrheit
der Teilnehmer ausgewahlt wurden.

Hinweis: Falls es nicht moglich ist, die Mehrheit eindeutig zu bestimmen, wird nach dem
Zufallsprinzip eine der Leukozyten-Klassen bzw. eine der Erythrozyten-Klassifizierungen zur
Festlegung der Mehrheit verwendet.

Hinweis: Der Ergebnis des Prifers bzw. der Mehrheit wird nachfolgend als Referenzergebnis
bezeichnet. Der Prifer bzw. die Mehrheit wird nachfolgend als Referenz bezeichnet.

So zeigen Sie die Ergebniszusammenfassung an

Um die Ergebnisse fir den Test anzuzeigen, klicken Sie auf den Navigationslink
Ergebniszusammenfassung.
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szy"éL‘a..Z. 1 Main Lab gm‘;mum U @ Tove completed by March 1 Results summary WBC classes WBC cells RBC characterization X
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Sortby: WBC agreement % - igned all slide 3
Al selected slides are signed:
¢ rond 1 Participant WBC Agreement % RBC Agreement % B3
Selectall ; [ Rec coreement [ wec agreement
Selected slides: (3)3 Participant 1 595 857 lgned some s 0~
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. WBC agreement
S Comments from participant o
Participant 1 85.7% 59.5%
Siges Tye ) * ’
e 60%  61% 64
Slide Ilam not sure of some of the bands.
Examiner Majority Cell 77 Is this a Barr body?
Participant 2 84.1% 60% RBC agreement
Slide 2
Slide | am having difficulty classifying the T ’ T
B3 view ALL commeNTs Ilymphocytes. They are very unusual. L Ave

844 85% 86%
& EXPORTRESULTS Feedback to participant

Billy Rubin 841% 635% Let's go over your results and comments together Comments View all
FILTER ON THIS PARTICIPANT 3
100% 80% 60% 40% 20% 0% 20% 40% 60% 80% 100 1
Participant 2 600 841 2

Das Ubereinstimmungsdiagramm und die Ubereinstimmungstabelle zeigen die
durchschnittlichen Leukozyten- und Erythrozyten-Ubereinstimmungen in Prozent fiir die Teilnehmer
im Vergleich zum ausgewahlten Referenzergebnis. Weitere Informationen zur Berechnung der
Ubereinstimmung in Prozent finden Sie unter Appendix A: Berechnung der Leukozyten-

Ubereinstimmung auf Seite 84 und Appendix B: Berechnung der Erythrozyten-Ubereinstimmung auf
Seite 85.

Im Bereich Ubereinstimmungsdiagramm kénnen Sie:
« die Reihenfolge der Balken sortieren nach:
o Teilnehmer
o Leukozyten-Ubereinstimmung (%) (Teilnehmer mit geringstem % oben)

o Erythrozyten-Ubereinstimmung (%) (Teilnehmer mit geringstem % oben)

Tip: Bewegen Sie die Maus uber die Balken, um genauere Informationen zu den Ergebnissen
anzuzeigen.

» auf die Legenden der Balken klicken, um die Balken anzuzeigen und auszublenden, je nachdem,
welche Ergebnisse Sie anzeigen mochten (Leukozyten oder Erythrozyten)

» den Regler flr die Bereichsauswahl ziehen, um nur einige Teilnehmerdiagramme in der Ansicht
anzuzeigen

Im Bereich Ubereinstimmungstabelle kénnen Sie:

« die gleiche Leukozyten-Ubereinstimmung (%) und Erythrozyten-Ubereinstimmung (%) fiir die
Teilnehmer anzeigen wie im BereichUbereinstimmungsdiagramm
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« auf lhren Namen klicken, um:
o die Objekttrager-IDs Ihrer nicht validierten Objekttrager (sofern vorhanden) anzuzeigen
° |hre Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen anzuzeigen
° Ruckmeldung zu Ihren Testergebnissen vom Pruifer anzuzeigen
o die Ergebnisansicht nach lhren Ergebnissen zu filtern

» auf einen anderen Teilnehmer klicken, um die Ergebnisansicht nach diesem Teilnehmer zu filtern

Hinweis: Wenn Sie Uber Vorgesetzten-Berechtigungen verfigen, werden lhnen auch die
Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen sowie Riickmeldungen zu Testergebnissen
flr andere Teilnehmer angezeigt.

Im Bereich Teilnehmer kdnnen Sie:
e anzeigen, wie viele Teilnehmer Folgendes validiert haben:
o alle Objekttrager
o keine Objekttrager (Teilnehmer wird aus Ergebnissen ausgeschlossen)

o einige Objekttrager (nicht validierte Objekttrager werden aus Ergebnissen ausgeschlossen)

Im Bereich Leukozyten-Ubereinstimmung kénnen Sie:

* die minimale, durchschnittliche und maximale Leukozyten—Ubereinstimmung (%) far alle
Teilnehmer mit ausgewahlten Objekttragern anzeigen

Im Bereich Erythrozyten-Ubereinstimmung kénnen Sie:

« die minimale, durchschnittliche und maximale Erythrozyten-Ubereinstimmung (%) fir alle
Teilnehmer mit ausgewahlten Objekttragern anzeigen

Im Bereich Anmerkungen kénnen Sie:

* anzeigen, wie viele Anmerkungen zu Objekttragern, Zellklassen und Zellen hinzugefiigt wurden

So zeigen Sie die Ergebnisse fur Leukozyten-Klassen an

Um die Ergebnisse der Leukozyten-Klassifizierung nach Leukozyten-Klassen anzuzeigen, klicken Sie
auf den Navigationslink Leukozyten-Klassen. Sie konnen die Ergebnisse als Balkendiagramm nach
der Kategorie Ein Teilnehmer - alle Zellklassen oder Eine Zellklasse - alle Teilnehmer anzeigen.

Tip: Bewegen Sie die Maus Uber die Balken, um genauere Informationen zu den Ergebnissen
anzuzeigen.
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In der Ansicht Ein Teilnehmer - alle Zellklassen konnen Sie:

einen Teilnehmer auswahlen, um dessen Ergebnisse anzuzeigen

anzeigen, wie viele Leukozyten der ausgewahlte Teilnehmer insgesamt in jede Zellklasse

klassifiziert hat
anzeigen, wie viele Leukozyten die Referenz insgesamt in jede Zellklasse klassifiziert hat

anzeigen, wie viele Leukozyten der Teilnehmer in die gleiche Zellklasse wie die Referenz

klassifiziert hat (Ubereinstimmung)
anzeigen, wie viele Leukozyten der Teilnehmer in eine andere Zellklasse als die Referenz

klassifiziert hat (Nichtibereinstimmung)
auf die Legenden der Balken klicken, um die Balken anzuzeigen und auszublenden, je nachdem,

welche Ergebnisse Sie anzeigen méchten (Ubereinstimmung, Nichtiibereinstimmung oder

Referenzergebnisse)
den Regler fur die Bereichsauswahl ziehen, um nur einige Leukozyten-Klassen-Diagramme in der

Ansicht anzuzeigen
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In der Ansicht Eine Zellklasse - alle Teilnehmer konnen Sie:

eine Zellklasse auswahlen, um die zugehdrigen Ergebnisse anzuzeigen

« die Ergebnisse nach Nichtiibereinstimmung bei der Leukozyten-Klassifizierung oder nach
Teilnehmer sortieren

e anzeigen, wie viele Leukozyten jeder Teilnehmer insgesamt in die ausgewahlte Zellklasse
klassifiziert hat

e anzeigen, wie viele Leukozyten die Referenz insgesamt in die ausgewahlte Zellklasse klassifiziert
hat

» anzeigen, wie viele Leukozyten jeder Teilnehmer im Vergleich zur Referenz in die ausgewahlte
Zellklasse klassifiziert hat (Ubereinstimmung)

e anzeigen, wie viele Leukozyten jeder Teilnehmer in eine andere Zellklasse als die Referenz
klassifiziert hat (Nichtibereinstimmung)

+ auf die Legenden der Balken klicken, um die Balken anzuzeigen und auszublenden, je nachdem,
welche Ergebnisse Sie anzeigen mdchten (Ubereinstimmung, Nichtibereinstimmung oder
Referenzergebnisse)

e den Regler fur die Bereichsauswahl ziehen, um nur einige Teilnehmerdiagramme in der Ansicht
anzuzeigen
So zeigen Sie die Ergebnisse fur Leukozyten an

Um die Ergebnisse der Leukozyten-Klassifizierung nach bestimmten Leukozyten auf einem
ausgewahlten Objekttrager anzuzeigen, klicken Sie auf den Navigationslink Leukozyten. Sie kdnnen
die Ergebnisse nach der Kategorie Alle Teilnehmer oder Einzelne Teilnehmer anzeigen.
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Im Bereich Alle Teilnehmer konnen Sie:

» anzeigen, in welche Klasse die Teilnehmer einen bestimmten Leukozyten falschlicherweise

klassifiziert haben und in welche Klasse derselbe Leukozyt auf dem ausgewahlten Objekttrager
von der jeweiligen Referenz klassifiziert wurde

Hinweis: Um von einem Leukozytenbild zu einem anderen zu wechseln, klicken Sie auf < oder

>  klicken Sie auf ein Leukozytenbild in der Bildlaufleiste oder verwenden Sie die Pfeiltasten auf
der Tastatur.

» das Referenzergebnis fur jeden Leukozyten im Kontext einer Zellklasse auf dem ausgewahlten
Objekttrager anzeigen

» Anmerkungen flr bestimmte Leukozyten anzeigen (falls hinzugefigt)

© Bily Rudin & 0 C
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In der Ansicht Einzelne Teilnehmer konnen Sie:
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3 Teilnehmer I

e anzeigen, in welche Zellklasse ein Teilnehmer und die Referenz die Leukozyten klassifiziert haben

» anhand von Farbcodierung in den Leukozytenbildern den Unterschied bei der Leukozyten-
Klassifizierung zwischen einem Teilnehmer und der Referenz ermitteln

Farbcodierung in Leukozytenbildern fiir einen Teilnehmer

Komplett orangefarbenes
Kastchen ohne sichtbares
Leukozytenbild

Leukozytenbild mit einem
orangefarbenen Rahmen

Leukozytenbild ohne
Farbcodierung

Leukozyt, den der Teilnehmer in die angegebene
Zellklasse hatte klassifizieren mussen,
stattdessen jedoch in die im Kastchen
angezeigte Zellklasse klassifiziert hat

Leukozyt, den der Teilnehmer in die angegebene
Zellklasse klassifiziert hat, stattdessen jedoch in
die Zellklasse hatte klassifizieren mussen, die an
der gleichen Position in der Referenzansicht
angezeigt wird

Leukozyt, den der Teilnehmer in die richtige
Zellklasse klassifiziert hat

Farbcodierung in Leukozytenbildern fiir die Referenz

Leukozytenbild mit einem

Leukozytenbild ohne
Farbcodierung

Leukozyt, den die Referenz in einer andere Zellklasse
durchgezogenen blauen Rahmen | als der Teilnehmer klassifiziert hat

Leukozyt, den die Referenz und der Teilnehmer in die
gleiche Zellklasse klassifiziert haben

So zeigen Sie die Ergebnisse der Erythrozyten-Charakterisierung an

Um die Ergebnisse fur die Erythrozyten-Charakterisierung anzuzeigen, klicken Sie auf den

Navigationslink Erythrozyten-Charakterisierung.

Im Bereich Erythrozyten-Charakterisierung (Klassifizierung) konnen Sie:

 die Klassifizierungsergebnisse der Erythrozyten-Morphologie fur jeden Teilnehmer anzeigen

« die Klassifizierungsergebnisse der Erythrozyten-Morphologie fur die Referenz anzeigen

» den Grad der Abweichung bei der Klassifizierung der Erythrozyten-Morphologie (sofern
zutreffend) zwischen dem Teilnehmer und der Referenz anzeigen
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» bei Bedarf ausschlieRlich Teilnehmer mit einem Abweichungsgrad bei der Klassifizierung der
Erythrozyten-Morphologie gegenuber der Referenz anzeigen
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So zeigen Sie Ruckmeldungen zu Ihren Testergebnissen vom Prufer
an

1. Klicken Sie in der Ansicht Ergebniszusammenfassung im Bereich Ubereinstimmungstabelle
auf Ihren Namen.

2. Unter Riickmeldung an Teilnehmer werden die Rickmeldungen des Prifers angezeigt.

So exportieren Sie Testergebnisse aus abgeschlossenen Tests

Sie kdnnen Testergebnisse aus einem abgeschlossenen Test in eine durch Semikolon getrennte .csv-
Datei exportieren.

1. Um einen Test in einer Testliste zu 6ffnen, doppelklicken Sie darauf.

2. Klicken Sie auf ¥ Ergebnisse als .csv-Datei exportieren.

3. Wahlen Sie die Ergebnisse aus, die Sie exportieren mochten, und klicken Sie dann auf
Exportieren.

Die .csv-Datei wird im standardmafigen Download-Ordner gespeichert, der in lhrem Browser
konfiguriert ist.

3.3 Einstellungen

3.3.1 Bearbeiten von Kontoinformationen

Um auf Ihre Kontoinformationen zuzugreifen, klicken Sie in der Hauptanzeige der CellaVision
Proficiency Software auf < Einstellungen.

82 PM-11030-02
Uberarbeitet: 20.09.2022



3 Teilnehmer I

1. Klicken Sie auf Kontoinformationen.
2. Bearbeiten Sie folgende Felder nach Bedarf:
* Um Ihre E-Mail-Adresse hinzuzufligen oder zu bearbeiten, klicken Sie auf das Feld E-Mail.

» Um die Sprache der Benutzeroberflache fur die CellaVision Proficiency Software zu andern,
wahlen Sie in der Dropdown-Liste Sprache die gewlinschte Sprache aus.

Um Ihr Kennwort zu andern, klicken Sie auf a Kennwort andern, geben Sie Ihr neues
Kennwort ein, und klicken Sie dann auf Speichern.

3.4 Fehlerbehebung

Problem Mégliche Losung
E-Mail mit Kontoinformationen nicht Prifen Sie, ob die E-Mail im Spam-Ordner Ihres E-
erhalten Mail-Programms angekommen ist.

Wenden Sie sich an den Prifer und stellen Sie sicher,
dass er beim Erstellen |hres Kontos lhre E-Mail-
Adresse richtig eingegeben hat.

Wenden Sie sich an lhre IT-Abteilung und stellen Sie
sicher, dass die Filter der Mail-Server die E-Mail-
Adresse des Absenders (noreply@cellavision.com)

nicht blockieren.

Kein Zugriff auf Anmeldebildschirm Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version eines
moglich der folgenden Browser verwenden:

e Google Chrome

» Microsoft Edge (Chrome-basiert)
» Mozilla Firefox

» Apple Safari

Zugriff auf mein Konto nicht méglich Der Prufer hat Ihr Konto méglicherweise geldscht.
Wenden Sie sich diesbezulglich an den Prufer.

Benutzeroberflache und Schaltflachen Stellen Sie sicher, dass die Bildschirmauflésung
werden nicht vollstandig auf meinem mindestens 1920 x 1080 Pixeln betragt.

Bildschirm angezeigt o _ )
Stellen Sie sicher, dass die VergroRerungsstufe des

Browsers 100 % betragt.

Meine Testergebnisse kdnnen nicht Der Prufer stellt die Ergebnisse allen Teilnehmern
angezeigt werden, obwohl ich den Test erst dann zur Verfligung, wenn der Test komplett
abgeschlossen habe abgeschlossen ist.
Meine Kontoinformationen mussen Bearbeiten Sie unter £8 Einstellungen die
geandert werden Kontoinformationen.
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I Appendix A: Berechnung der Leukozyten-Ubereinstimmung

APPENDIX A: BERECHNUNG DER LEUKOZYTEN-
UBEREINSTIMMUNG

Die Leukozyten-Ubereinstimmung in der Ergebniszusammenfassung zeigt den Prozentsatz der
Leukozyten, bei denen die Klassifizierung der Teilnehmer fir die im Test enthaltenen Objekttrager
mit der Referenz-Klassifizierung Gibereinstimmt. Die Leukozyten-Ubereinstimmung in Prozent wird
separat fur jeden Teilnehmer und als Durchschnitt fur alle Teilnehmer angezeigt.

Beispiel 1

Ein Test umfasst Objekttrager, die 200 Leukozyten enthalten. Ein Teilnehmer klassifiziert 160
dieser Leukozyten in die gleichen Leukozyten-Klassen wie die Referenz.

Die Leukozyten-Ubereinstimmung fiir diesen Teilnehmer wird folgendermaRen berechnet:

(160 + 200) x 100 = 80%

Beispiel 2

Drei Teilnehmer haben an einem Test teilgenommen. Fir die Teilnehmer wurden folgende
Leukozyten-Ubereinstimmungen in Prozent berechnet:

¢ Teilnehmer A: 80 %
e Teilnehmer B: 77 %
e Teilnehmer C: 95 %

Die durchschnittliche Leukozyten-Ubereinstimmung fiir die drei Teilnehmer wird folgendermaRen
berechnet:

(80% + 77% + 95%) + 3 = 84%
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APPENDIX B: BERECHNUNG DER ERYTHROZYTEN-
UBEREINSTIMMUNG

Die Erythrozyten-Ubereinstimmung in der Ergebniszusammenfassung zeigt den Prozentsatz der
Erythrozyten-Morphologien, bei denen die Charakterisierung der Teilnehmer flr die im Test
enthaltenen Objekttrager mit der Referenz-Charakterisierung Gbereinstimmt. Unterschiede in der
Klassifizierung Gber 0 fur bestimmte Erythrozyten-Morphologien zwischen Teilnehmern und der
Referenz haben keine Auswirkungen auf die Erythrozyten-Ubereinstimmung in Prozent.

Die Erythrozyten-Ubereinstimmung in Prozent wird separat fiir jeden Teilnehmer und als
Durchschnitt fur alle Teilnehmer gezeigt.

Beispiel 1

Ein Test umfasst Objekttrager, die 25 Erythrozyten-Morphologien enthalten. Ein Teilnehmer
charakterisiert 20 dieser Erythrozyten-Morphologien in Ubereinstimmung mit der Referenz.

Die Erythrozyten-Ubereinstimmung fir diesen Teilnehmer wird folgendermaRen berechnet:

(20 = 25) x 100 = 80%

Beispiel 2

Drei Teilnehmer haben an einem Test teilgenommen. Fur die Teilnehmer wurden folgende
Erythrozyten-Ubereinstimmungen in Prozent berechnet:

e Teilnehmer A: 80 %
e Teilnehmer B: 75 %
e Teilnehmer C: 91 %

Die durchschnittliche Erythrozyten-Ubereinstimmung fur die drei Teilnehmer wird
folgendermalien berechnet:

(80% + 75% + 91%) + 3 = 82%
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I Revisionsverlauf

REVISIONSVERLAUF

Revisionsdatum: 20.09.2022

Abschnitt Anderung

2.7 Fehlerbehebung auf | E-Mail-Adresse geandert von noreply@cellavision.se zu
Seite 59, 3.4 noreply@cellavision.com.

Fehlerbehebung auf Seite

83

Revisionsdatum: 06.04.2021

Abschnitt Anderung

Gesamtes Dokument Erste Uberarbeitung.
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GLOSSAR

E

Ergebnis der Mehrheit

Von einer Mehrheit der Teilnehmer
ausgewahlte Leukozyten-Klassifizierung und
Erythrozyten-Charakterisierung.

Erythrozyten-Ubereinstimmung

Prozentsatz der Erythrozyten-Morphologien in
Ubereinstimmung mit dem Referenzergebnis.

L

Leukozyten-Ubereinstimmung

Prozentsatz der Leukozyten, die in
Ubereinstimmung mit dem Referenzergebnis
klassifiziert wurden.

P

Priifer

Autorisierungsebene zum Verwalten von Tests,
Objekttragern und Teilnehmern.

Priferergebnis

Durch den Prufer vorgenommene Leukozyten-
Klassifizierung und Erythrozyten-
Charakterisierung.

R

Referenzergebnis

Ergebnis des Prufers bzw. der Mehrheit, mit
dem das Ergebnis eines Teilnehmers
verglichen wird.

T

Teilnehmer

Autorisierungsebene zum Absolvieren von
Tests und Anzeigen von Ergebnissen.

Test

Eine Auswahl von Objekttragern und
Teilnehmern, um Kompetenzen in der
Leukozyten-Klassifizierung und Erythrozyten-
Charakterisierung zu ermitteln.

\'

Vorgesetzter

Benutzerberechtigung nach Kategorie, die
einem Teilnehmer erteilt wird, um die Namen
anderer Teilnehmer in Testergebnissen zu
sehen.
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